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1 Dulezité zakladni informace
1.1 Bezpecnostni predpisy
111 Dodrzovani navodu k obsluze
A POZOR

» Navod k obsluze ulozte v bezprostredni blizkosti pristroje.

» Zajistéte, aby byl navod k obsluze neustale dostupny véem osobam, které se jakymkoliv zpt-
sobem zabyvaji pfistrojem.

» Zajistéte, aby si navod k obsluze precetly vSechny osoby, které se jakymkoliv zpiisobem zaby-
vaji pristrojem, a aby mu porozumély.

1.2 Vyznam fady norem EN 378 — Chladici zafizeni a tepelna ¢erpadla —
bezpe€nostné technické a ekologické pozadavky

Norma EN 378 se zabyva bezpecnostné technickymi a ekologickymi pozadavky na design, kon-
strukci, vyrobu, ustaveni, provoz, idrzbu a likvidaci chladicich pfistroju a ochlazovacich zafizeni.

Norma EN 378 je urena pro vyrobce, zfizovatele a provozovatele chladicich pfistroju a ochlazova-
cich zafizeni (viz odst. 1.2 Odpovédnost).

Ugelem normy EN 378 je omezit na minimalni miru mozna nebezpeé&i vychazejici z chladicich pfi-
stroju, ochlazovacich zafizeni, pracovnich kapalin (chladicich a mrazicich prostfedk), ohroZujici
osoby, vécné hodnoty a prostfedi.

Nedostateéna bezpecnostni opatfeni resp. nerespektovani bezpeénostné technickych predpist mo-
hou vést k témto nasledkim:

e Prasknuti nebo roztrzeni sou€astek s rizikem odletujicich €asti materidlu (ohrozeni vlivem niz-
kych teplot, nadmérného tlaku, pfimého pusobeni kapalné faze, pohybujicich se dil stroja)

« Unik pracovniho média po prasknuti nebo vzniku netésnosti z diivodu vadné konstrukce, nepfi-
méfeného provozu, nedostatecné udrzby, oprav, plnéni a likvidace (ohrozeni z divodu nedo-
statku kysliku, hoflavosti, omrznuti kiize, zadu$eni, paniky)

1.3 Vymezeni odpovédnosti

1.31 Rozsah odpovédnosti vyrobce

DHN | 2010-09

Pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze k udrzeni funkéni bezpecnosti zafizeni, k zamezeni
moznym rizikim pfi pfepravé, ustaveni a montazi, uvedeni do provozu a provozu a také pro prova-
déni udrzby (Cisténi, preventivni udrzba a opravy) se vztahuji vyhradné k tomuto zafizeni.
Odpovédnost vyrobce je zdokumentovana v provedeni (konstrukce, vyroba a zkousky) zafizeni
podle normy EN 378-2.

Dily pfistroje, které vedou pracovni médium (trubka jadra, rozvodné a sbérné potrubi), jsou navrze-
ny tak, aby pfi plisobeni pfedvidatelného mechanického, tepelného a chemického namahani zlsta-
ly tésné a aby odolavaly maximalnimu pfipustnému provoznimu tlaku.

GUNTNER
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Material, tloustka stény, pevnost v tahu, houzevnatost, odolnost proti korozi, proces tvareni, zkous-
ky jsou vhodné pro pouzité pracovni médium a odolavaji pfipadnym vznikajicim tlakiim a namaha-
ni.

VeSkerou odpovédnost tykajici se zafizeni, do kterého je chladici ¢ast zaclenéna, nese vyhradné
osoba podilejici se na jednotlivych pracovnich krocich.

1.3.2 Odpovédnost zfizovatele zarizeni

Odpovédnost zfizovatele zafizenije zdokumentovana v provedeni (konstrukce, vyroba a zkousky)
zafizeni podle normy EN 378-2.

Rozhrani dodavatel komponent — zfizovatel celkového zafizeni:

e Guntner AG & Co. KG - v pfipadé poruchy informujte:
Pfi poruse béhem ustaveni, montaze, uvadéni do provozu, pfi provozu informujte neprodlené
spolec¢nost Gintner AG & Co. KG.

K odpovédnosti zfizovatele zafizeni patfi zejména:

* Naplanovani a pfiprava opatfeni pro pfipad tisné:
Aby nedochazelo k naslednym skodam v dlsledku poruch provozu, musi byt v misté stavby in-
stalovan vystrazny systém, ktery neprodlené ohlasi kazdou poruchu. Pfipravte opatfeni pro pfi-
pad tisné, ktera v pfipadé poruch zabrani naslednym skodam na zdravi osob a vécnych hodno-
tach.

* Instalujte vypina NOUZE VYPNOUT, ktery Ize pouzit bez rizik.

» Zadani intervall kontroly a udrzby:
Zafizeni musi byt konstruovano a vybaveno vSemi potfebnymi zafizenimi pro preventivni udrz-
bu, dostatecnou udrzbu a zkousky podle normy EN 378-4.

P¥i zapojeni pfistroje do chladiciho zafizeni se pracovni médium a typ provedeni nesmi liSit od in-

formaci uvedenych v podkladech nabidky k dané zakazce.

Zfizovatel zafizenimusi poukazovat na nutnost dostate€ného proskoleni personalu obsluhy a udrz-
by pfi provozovani a preventivni Udrzbé zafizeni .

Doporucduje se, aby budouci personal zakaznika byl — pokud mozno — pfitomen pfi ustaveni a mon-
tazi, pfi zkousce tésnosti a ¢isténi, pfi plnéni pracovnim médiem a pfi nastavovani zafizeni .

133 Odpovédnosti majitele nebo provozovatele

DHN | 2010-09

Odpovédnost majitele nebo provozovatele zafizeni je zdokumentovana za provozu, b&éhem preven-
tivni udrzby a oprav a také pfi recyklaci zafizeni podle pozadavk( normy EN 378-4.

Vlastnik nebo provozovatel zafizeni je povinen zajistit, aby provozem, sledovanim nebo preventivni
udrzbou zafizeni byly povéfovany pouze osoby, které jsou k této ¢innosti dostatec¢né proskolené a
kvalifikované.

Personal obsluhy odpovédny za dané zafizeni musi disponovat dostate¢nymi znalostmi tykajicimi
se ucinku, provozu a kazdodenniho sledovani tohoto zafizeni .

Pfed uvedenim zafizeni do provozu se musi vlastnik nebo provozovatel presvédcit, Ze personal
udrzby byl proSkolen na zakladé dokumentace zafizeni (jejiz soucasti je tento navod k obsluze)

o konstrukci, sledovani, zpisobu ¢innosti a preventivni Udrzbé zafizeni a také o bezpeénostnich
opatfenich, ktera musi byt respektovana, a o vlastnostech a zachazeni s pouzitym pracovnim médi-
em.

Vlastnik nebo provozovatel zafizeni je povinen zajistit, aby pfi provozu, sledovani a preventivni
udrzbé zafizeni byla pouzivana pouze pracovni média a provedeni, ktera se nesmi nijak odliSovat
od udaju stanovenych v podkladech nabidky k dané zakazce.

GUNTNER
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Naplanovani a pfiprava opatfeni pro pfipad tisné: Aby nedochazelo k naslednym Skodam v disled-
ku poruch provozu, musi byt v misté stavby instalovan vystrazny systém, ktery neprodlené ohla-

si kazdou poruchu. Pfipravte opatfeni pro pfipad tisné, ktera v pfipadé poruch zabrani naslednym
S§kodam na zdravi osob a vécnych hodnotach.

Odpovédnost nese také vlastnik nebo provozovatel zafizeni, pokud zafizeni vyuziva jina osoba; vy-
jimkou jsou pfipady, kdy byla uzaviena dohoda o jiném rozdéleni odpovédnosti.

14 Upozornéni pravniho charakteru

Narok na pInéni ze zaruky zanika v téchto pfipadech:

e pfi poruchach a skodach, které vznikly z ddvodu nerespektovani udaju tohoto navodu k obsluze;

* pfi reklamacich, které jsou vysledkem vymény Casti zafizeni za dily, které nejsou v podkladech
nabidky k pfedmétné zakazce specifikované jako originalni nahradni dily;

* pfi zménach pfistroje (pracovni médium, typ provedeni, funkce, provozni parametry) ve srovna-
ni s informacemi stanovenymi v podkladech nabidky k dané zakazce, a to bez pfedchoziho sou-
hlasu vyrobce.

Bez vyslovného pisemného svoleni spole¢nosti Glntner AG & Co. KG je zakazano tuto dokumen-

taci nebo jeji ¢ast ¢i vytah elektronicky nebo mechanicky rozmnoZzovat, rozdélovat, ménit, pfedavat

jinym osobam, pfekladat nebo jinak pouzivat.

1.5 Navod k obsluze

1.5.1 Rozsah platnosti

Tento navod k obsluze plati pro vSechny procesni vyparniky dané modelové fady DHN.

UPOZORNEéN:I

Presny typ pfristroje je uveden v prilozenych podkladech nabidky k dané zakazce.

1.5.2 Konstrukce a dalsSi platné dokumenty

Navod k obsluze zafizeni obsahuje nasledujici ¢asti:

* Tento navod
* Podklady nabidky vztahujici se k dané zakazce.
Podklady nabidky vztahujici se k dané zakazce jsou pfilozeny k tomuto navodu a obsahuji na-
sledujici informace:
— pouzivani v souladu s uréenim vztahujici se k dané zakazce;
— rozsah dodavky vztahujici se k dané zakazce;
— technické parametry vztahujici se k dané zakazce;
— vykres vztahujici se k dané zakazce, obsahujici Udaje o zakaznikovi, €islu projektu a €islu
zakazky.
* Schéma pfipojeni motoru ve svorkovnici.
Tento navod k obsluze je soucasti pfirucky navoda k obsluze zafizeni, ktera je poskytovana zfizo-
vatelem zafizeni .

GUNTNER
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1.6 Konvence

1.6.1 Konvence pfri zobrazovani
V tomto navodu k obsluze jsou pouzivana nasledujici textova upozornéni:
tucné Vyzaduje zvlastni pozornost!

Sedy trojuhelnik Navod k jednani

1.6.2 Seznam pouzivanych zkratek

Zkratka Vyznam

FKW/HFKW Chladiva ze skupiny alkant, napfiklad R134a, R404A, R407C, R507...

EN 378 Evropska norma 378: chladici zafizeni a tepelna ¢erpadla; bezpenostné
technické a ekologické pozadavky

EN Evropska norma

DIN Némecka pramyslova norma DIN (Gdaj o normé)

ISO International Organization for Standardization (¢esky: Mezinarodni organiza-
ce pro normovani)

NOUZE VY- Vypina¢ k okamzitému vypnuti chladiciho zafizeni

PNOUT

°C stupné Celsia (teplotni udaj ve stupnich Celsia)

bar bar (udaj o tlaku)

I litry (objemovy udaj)

obj. % Objemoveé procento (Udaj o koncentraci vztazeny k objemu)

IP Stupen kryti

Q6,3 Vyvazenost

ppm parts per million (Cesky: ,Eastic na milién®), udaj o koncentraci; pfedstavuje
miliéntinu

Hz Hertz (Udaj o frekvenci)
Zapojeni do trojuhelniku (tfifazovy proud: vysoké otacky)
Zapojeni do hvézdy (tfifazovy proud: nizké otacky)

& 3fazovy proud

1~ 1fazovy stfidavy proud

VDE Verband der Elektrotechnik, Elektronik und Informationstechnik (€esky: Svaz
pro elektrotechniku, elektroniku a informacni techniku)

TAB Technické podminky pfipojeni

EVU Dodavatel elektrické energie

VDI Verein Deutscher Ingenieure (Svaz némeckych technik()

DHN | 2010-09
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1.7 Konvence pro bezpecénostni zna€eni a pokyny

1.71 VsSeobecné bezpecnostni znacky a jejich vyznam v tomto navodu k obsluze

/A NEBEZPEGi

Nebezpecna situace, ktera bude mit s jistotou za nasledek tézky uraz nebo smrt, pokud se ji ne-
zamezi.

A VAROVaNi

Nebezpecna situace, ktera by mohla mit za nasledek tézky uraz nebo smrt, pokud by se ji neza-
mezilo.

A POZOR

Nebezpecna situace, ktera by mohla mit za nasledek lehky az stfedné tézky uraz, pokud by se ji
nezamezilo.

UPOZORNEéN:I

Poukazuje na riziko mozného vzniku vécnych skod.

1.7.2 Vystrazné znacky a jejich vyznam v tomto navodu k obsluze

Varovani pred nebezpecim trazu ruky

Pfi nerespektovani téchto vystraznych informaci mize dojit ke zhmozdéni rukou
nebo prstd, k jejich vtazeni nebo jinému Grazu rukou.

Vystrazné upozornéni na horky povrch
Teplota pfesahuje +45 °C (srazeni bilkovin) a u lidi mdze vyvolat popaleni.

Vystraha pfed nebezpecnym elektrickym napétim
Nebezpeci Urazu elektrickym proudem pfi dotyku dil pod napétim.

Varovani pred hoflavymi latkami v misté instalace
Pouzivani zdroju vzniceni mize vyvolat pozar v misté instalace.

> > P
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Vystraha pred zdravi Skodlivymi latkami nebo drazdivymi latkami v misté instala-
ce

Kontakt nebo vdechovani zdravi Skodlivych nebo drazdivych latek mize mit u lidi
za nasledek Uraz nebo poskozeni zdravi.

1.7.3 Zakazové znacky a jejich vyznam v tomto navodu k obsluze

Ohen, oteviené svétlo a koureni jsou zakazany!

Je zakazano pfinaSet zdroje vzniceni do zafizeni nebo jeho blizkosti a nesmi zde
ani vzniknout Zadny zdroj vzniceni.

Koufeni zakazano!
Koufeni je zakdzano.

& @

1.74 Zakazové znacky a jejich vyznam v tomto navodu k obsluze

Pouzivejte prostredky na ochranu oci!
Ochrana zraku: Pouzivejte ochranny kryt, ochranné bryle nebo obli¢ejovy Stit.

Pouzivejte ochranu rukou!
Ochranné rukavice musi chranit pfed mechanickymi a chemickymi riziky (viz natis-
téné piktogramy).

Pouzivejte ochrannou masku!

Pristroje na ochranu dychani musi byt vhodné k pouziti s danym pracovnim médi-
em. P¥istroje na ochranu dychani se musi skladat z téchto &asti:

* nejméné ze dvou nezavislych pfistroji na ochranu dychani (izola¢ni pfistroje)

GUNTNER
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Pouzivejte ochranny odév!

Osobni ochranny odév musi byt vhodny k pouziti pro pfislusné pracovni médium a
nizké teploty a musi vykazovat dobré tepelné izola¢ni vlastnosti.

Pred praci rozepnout!

Pfed zahajenim montaze, udrzby a oprav odpojte elektrické zafizeni od zdroje na-
pajeni a zajistéte ho proti opé&tovnému zapnuti.

GUNTNER
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2 Bezpecénost

21 Oznaceni na pristroji

@

F)

F=

&

\

-

Ti
@

Umisténi oznaceni na zafizeni

211 Bezpeénostni znacka na zarizeni

Bezpecnostni znacky na zafizeni podrobné:

ObarQDWN/@> ®

& ~

' 2 bar
(]

3 - Vystrazné upozornéni ,Napln pfi pfepravé" na Schraderové ventilu

GUNTNER
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4 - /ystrazné upozornéni ,Nepouzivejte klesté" vedle odtoku vany

Achtung ¢ Caution ¢ Attention

Ventilator-Betrieb nur mit Schutzgitter
GEFAHR!
Fan operation only with guard grille!
DANGER!
Mode operatoire de ventilateur qu'avec brille protective!
DANGER!

7 - Vystrazné upozornéni ,Ochranna mfiz" (pouziva se jen u samostatné demontovatelné ochranné
miize)

GUNTNER
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21.2 Ostatni znacky a upozornéni na zafrizeni

DHN | 2010-09

Glntner AG & Co. KG

Hans-Giintner-Str. 2 - 6 GUNTNER
82256 Fiirstenfeldbruck w

www.guentner.de

Projektnummer/Project number
Geratebezeichnung/Device type
Herstellernummer/ Serial number
Herstellungsjahr/ Year of manuf.
Max/Min Druck/Oper. pressure PS
Max/Min Temperatur/ Temperature TS
Prifdruck/ Test pressure PT
Priifdatum/Test date
Prifmedium/Test medium
Volumen/Volume V

<Ventilator/ Fan type>

1 - Tovarni Stitek

V (4

GUNTNER

N~ 4

2 — Logo Guntner

Eintritt/Entry/Entrada/Entrée

Austritt/Exit/Salida/Sortie

12 - Privody PRIVOD a VYSTUP

GUNTNER
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13 - Montaz expanzniho ventilu

Reinigungsmitteln in

der Materialien des

verwendeten Reinigungshserved!
mittel zu achten!

agentes limpiadores

chambres froides, il fautos productos instalado
Korrosionsbestandigkeitesistance of the cooler observer a la résistanceea cdmaras frias, se
materials to the applied la corrosion des
Kuhlers gegeniiber dencleaning agent has to benatériaux de I‘appareilno corroen los
qui entrent en contact materiales usados pdrg
direct avec les
détergents.

la construccion del
producto!

debe tener cuidado q

ACHTUNG - ATTENTION - ATTENTION - ATE

Bei der Verwendung vowhen cleaning agents Lors de | utilisation desCuando se apliquen
are used inside the colddétergents dans les
Kuhlraumen, ist auf dieroom, the corrosion

12

14 - Odolnost proti korozi

GUNTNER
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)

15 - Pouziti vysokozdvizného voziku (viditelné na obalu

d strop

duchového chladi¢e po

15, 17, 26 - Montaz vz

© Giintner AG & Co. KG

GUNTNER

DHN | 2010-09




Strana 17 / 65

2.2

2.21

DHN | 2010-09

Zakladni bezpe€nostni pokyny

Chovani v nouzové situaci

A VAROVaNi

Nebezpeci poskozeni zdravi osob!

Pouzita chladiva obsahujici fluorované uhlovodiky nebo halogenované fluorované uhlovodi-

ky (FKW/HFKW) R134a, R404A, R407C, R507, R22... jsou chladiva skupiny L1/A1 podle klasi-

fikace podle horlavosti (L) a jedovatosti (A) podle smérnice EU 97/23/ES pro tlakové pristroje

(smérnice o tlakovych pristrojich):

* Chladiva, ktera nejsou v plynném stavu horlava v zadné koncentraci ve vzduchu.

* Chladiva, ktera v ¢asové vazené, priimérné koncentraci, jez nema zadné nepfiznivé ucinky na
vétsSinu zaméstnanctl, ktefi jsou denné vystaveni béhem bézného 8hodinového pracovniho
dne a 40hodinového pracovniho tydne dané koncentraci, jejiz hodnota je shodna nebo vétsi

nez 400 ml/m 3 (400 ppm (VIV))
Bezprostredni nebezpec¢i pro zaméstnance nehrozi. Chladiva skupiny L1/A1 jsou vSak vSeo-
ze pri klidném vzduchu dochazet ke zvyseni koncentrace. S vysokymi koncentracemi vznika
nebezpedéi poruch srde¢niho rytmu a zaduseni v disledku snizeni podilu kysliku ve vzduchu -
zejména v blizkosti podlahy.
Neopravnéné osoby nesmi mit pfistup k zafizeni. Dbejte, aby chladivo FKW/HFKW unikajici z
pristroje nemohlo proniknout do budovy ani jinak ohrozovat lidi.
Ochranna opatieni a postup:
» Pii neo€ekavané silnych tnicich chladiva neprodlené opustte misto instalace a pouzijte vypi-
na¢ NOUZE VYPNOUT, ktery Ize ovladat bez nebezpeci, napriklad v téchto pripadech:
— Viditelny unik kapalného chladiva nebo jeho par z ¢asti tepelného vyméniku nebo potru-
bi;
— nahly vétsi unik (anik a odparovani vétsi ¢asti celkové napiné chladiva béhem kratké do-
by, napt. za dobu kratsi 5 minut);
— reakce detektoru chladiva (mezni hodnota podle normy EN 378-1; priloha E):
* nechte zkuSeny, vySkoleny personal s pfedepsanym ochrannym oblec¢enim provést vSechna
potiebna ochranna, bezpecnostni a dalSi opatreni:
— Pouzivejte ochranu dychani.
— Pri opravach v prostredi s vysokou koncentraci chladiva ve vzduchu pouzivejte dychaci
pristroj nezavisly na atmosfére v mistnosti.
— Zajistéte dobré vétrani v misté instalace podle normy EN 378-3.
— Bezpecné odvedte unikajici pary chladiva a unikajici kapalné chladivo.
— Zajistéte, aby se chladivo nedostalo do podzemnich vod.

GUNTNER
© Giintner AG & Co. KG
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222 Pozadavky na pracovniky, povinna péce

A POZOR

Pristroj smi montovat, uvadét do provozu, provozovat, opravovat a provadét udrzbu vyhradné vy-
Skoleny, zkuseny a kvalifikovany personal. Aby mohly osoby odpovédné za provoz, preventivni
udrzbu, opravy a posuzovani zafizeni a jeho €asti byt povazovany za kvalifikované, musi dispo-
novat vzdélanim a odbornymi znalostmi potfebnymi k pInéni jejich ukoll podle normy EN 378-1.
Kvalifikovanost je schopnost uspokojivé zajist'ovat provoz, preventivni idrzbu, opravy a posuzo-
vani chladicich ¢asti a jejich soucasti a dalSi souvisejici ¢innosti.

Zarizeni smi obsluhovat personal, ktery nema zadné specifické znalosti chladici techniky, avSak
ma dostate¢né znalosti a zkusSenosti vztahujici se ke zplisobu tG¢inku, provozu a kazdodennimu
sledovani tohoto zafizeni . Tento personal nesmi provadét zadné zasahy ani nastavovani zafizeni .

Zmeény zafizeni, se kterymi vyrobce pisemné souhlasil pfedem, smi provadét vyhradné proskole-
ny nebo kvalifikovany personal.

Elektroinstalace:

Prace na elektrickém vybaveni smi provadét vyhradné osoby, které disponuji potfebnymi odbor-
nymi znalostmi (napfiklad kvalifikovany elektrikar nebo elektrotechnicky vyskolena osoba) a kte-
ré jsou k prisluSnym pracim povéreny provozovatelem pfi respektovani odpovidajicich pravidel
VDE (resp. narodnich a mezinarodnich predpisti) a TAB EVU.

2.3 Pouziti v souladu s uréenim

2.3.1 Pouziti v souladu s uréenim

Vyparniky FKW/HFKW modelové fady DHN jsou ureny k vestavbé do chladiciho zafizeni a pou-
Zivaji se k chlazeni a cirkulaci vzduchu v mistnosti v mrazirenskych prostorach a velkych chladir-
nach.

Pfistroj se dodava k provozu za urcitych provoznich podminek:

¢ Odparovaci teplota

¢ Objemovy tok vzduchu

¢ Teplota vzduchu na vstupu

* Relativni vlhkost vzduchu.

Zadané provozni podminky jsou uvedeny v podkladech nabidky vztahujicich se k dané zakazce.

23.2 Provozni podminky

PFistroj je sougasti zaFizeni v&etné& ob&hu pracovniho média. Ugelem tohoto navodu k obsluze je v
ramci pfiruc¢ky s navody k obsluze zafizeni (jejiz soucasti je i tento navod k obsluze) omezit na mi-
nimalni moznou miru mozna rizika vychazejici ze zafizeni a z pracovniho média, které se v ném
pouziva, ohrozujici zdravi osob, vécné hodnoty i prostfedi. Tato rizika jsou podstatné spojena s fy-
zikalnimi a chemickymi vlastnostmi pracovniho média a také s tlaky a teplotami, které se vyskytuji
v soucastkach zafizeni, které vedou pracovni médium. viz Zbytkova nebezpeci vyvolana chladivem
FKW/HFKW, Strana 22.

GUNTNER
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A VAROVaNi

Nebezpedi trazu osob a vécnych skod!

Tento pristroj je dovoleno pouzivat vyhradné v souladu s jeho uréenim. Provozovatel je povinen
zajistit, aby se pfi provozu, pri sledovani a pfi udrzbé a opravach zarizeni médium a provedeni
pristroje nijak neodliSovaly od informaci uvedenych v podkladech nabidky vztahujicich se k dané
zakazce.

Provozovatel musi zajistit, aby byla v€as provadéna preventivni tdrzba v souladu s pfiru¢kou s
navody k obsluze zafizeni .

Naplnéni zafizeni jinym médiem je dovoleno jediné po pisemném souhlasu vyrobce. Pouziti v
souladu s uréenim podle prislusné zakazky je uvedeno v pfilozenych podkladech nabidky k dané
zakazce.

Nikdy nepiekracujte maximalni provozni tlak uvedeny na typovém stitku zafrizeni.

233 Nepripustné zplisoby pouzivani

A VAROVaNi

Nebezpedi trazu osob a vécnych sSkod!

Pracovni média a jejich slouceniny s vodou nebo jinymi latkami obsazenymi v sou¢astech, které
vedou pracovni média, ptisobi chemicky a fyzikalné zevnitf na materialy, které je obklopuiji. Zafi-
zeni je dovoleno plnit vyhradné chladivem FKW/HFKW . Naplnéni pristroje jinym pracovnim médi-
em by mohlo mit tyto nasledky:

= Material, tloustka stény, pevnost v tahu, houzevnatost, odolnost proti korozi, proces tvareni
a zkousky provedené béhem vyroby nemusi byt vhodné pro jiné pracovni médium a zafizeni
nemusi odolat pripadné vznikajicim tlakiim a namahani.

= Zafizeni nemusi odolavat jinému pracovnimu médiu a jiné smési pracovniho média.

= Zafizeni by nemuselo za provozu a v klidovém stavu zistat tésné.

= Mozny vétsi unik pracovnich médii by mohl bezprostredné ohrozit osoby nebo vécné hodnoty
a mohl by nepfimo ohrozit také prostredi.

Maximalni pfipustny provozni tlak uvedeny na typovém stitku zafizeni nesmi byt nikdy prekrocen.

Prekroceni provozniho tlaku by mohlo mit tyto nasledky:

= Soucasti zarizeni, kterymi je vedeno pracovni médium, by nemusely odolat predvidatelnému
tepelnému, fyzikalnimu a chemickému namahani a tlaku, ktery muaze v zafizeni vzniknout bé-
hem provozu nebo v klidovém stavu.
= Zafizeni by nemuselo za provozu a v klidovém stavu zistat tésné.
= Mozny vétsi unik pracovnich médii po prasknuti nebo vzniku netésnosti u soucastek vedou-
cich pracovni médium by mohl mit tyto nasledky:
— nebezpeci urazu vyvolané odletujicimi materialy,
— ohrozeni v dusledku vytlacovani kysliku,
— nebezpeci pozaru (v disledku pfitomnosti podilu oleje chladirenské jednotky),
— nebezpeci vzniku omrzlin (v disledku postrikani kapalnym chladivem),
— nebezpeci zaduseni,
— nebezpeci v disledku panickych reakci,
— zatéz pro zivotni prostredi.

GUNTNER
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A VAROVaNi

NH3FKW/HFKW se nesmi pouzivat

= v pripadech, kdy hrozi moznost, ze kratkodobym kontaktem nebo dlouhodobym pisobenim
pii dotyku, vdechovani nebo poziti pracovniho média mohou nastat Skodliva rizika;

= v pripadech, kdy hrozi moznost, Ze dojde k nahlému vétSimu uniku (inik a odparovani) vétsi
casti celkové naplné pracovniho média béhem kratké doby (napr. za dobu kratsi 5 minut).

Bez predchoziho pisemného souhlasu spole€nosti Giintner AG & Co. KG je zakazano zafizeni

jakkoliv ménit. Zmény na pristroji jsou:

= zmeény provoznich podminek (podle odstavce Pristroj)

= zmeény vykonu ventilatoru (mnozstvi vzduchu)

= zmeény proudiciho mnozstvi pracovniho média

= prechod na jiné pracovni médium

Zarizeni je zakazano provozovat, jestlize nejsou radné instalovana bezpecnostni a ochranna zafi-
zeni namontovana vyrobcem nebo jestlize nejsou piné funkéni.

Zarizeni je zakazano provozovat, jestlize je poSkozeno nebo jevi znamky zavad ¢i poruch. Veske-
ra poskozeni a poruchy musi byt neprodlené nahlaSeny spoleénosti Giintner AG & Co. KG a musi
byt neprodlené odstranény.

Prace na zafizeni nesmi byt nikdy provadény bez osobniho ochranného a bezpeénostniho vyba-
veni predepsaného v tomto navodu k obsluze.

24 Mechanicka zbytkova nebezpeci

241 Lamely, ostré rohy a hrany zafizeni

A VAROVaNi

Vystraha pred urazy rukou!
Nebezpeci pofezani rukou a prsti na lamelach a ostrych rozich ¢i hranach zafrize-
ni.

Pouzivejte pevnou ochranu rukou!

24.2 Odklapéci odkapavaci vana

/A VAROVaNi

Vystraha pred urazem osob a vécnymi Skodami!

Nebezpedi v disledku padajicich ¢asti pristroja, vodni nebo ledové masy pfi odklopeni odkapava-
ci vany.

GUNTNER
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P¥i ¢isténi nebo udrzbé se zadné osoby nesmi zdrzovat v nebezpecéné oblasti pod pristrojem.

Odkapavaci vanu Ize pro ucely ¢isténi nebo udrzby sklopit dolti a je chranéna pred padem pomo-
ci zajisténi vany. Presto miize dojit k padu ¢asti pfistrojl, vodni nebo ledové masy pfi sklopeni
odkapavaci vany.

243 Ventilatory

A VAROVaNi

Nebezpecdi odfiznuti, nebezpeci vtazeni!

U rotujicich lopatek ventilatort hrozi nebezpeci odfiznuti prstti, nebezpedi trazu
rukou a nebezpeci vtazeni volnych ¢asti - napriklad vlasu, retizkt na krku nebo
casti odévil.

Ventilatory nikdy neprovozujte bez ochranné mrize. Nebezpeci sevieni!

Pii automatickém nabihani ventilatoru béhem preventivni udrzby hrozi nebezpedi
sevieni a zhmozdéni prstii a rukou.

Nez zacnete s preventivni udrzbou, pfii které musite demontovat ochrannou mfiz,
odpojte zafizeni od elektrické sité. Zarizeni zajistéte proti neimysinému opétov-
nému zapnuti odebranim elektrickych pojistek zafizeni. Zafizeni zajistéte proti
opétovnému neimysinému zapnuti vhodnou vystraznou tabulkou.

244 Termostaticky expanzni ventil (volitelné)

A VAROVaNi

Veskeré prace na termostatickém expanznim ventilu (napfiklad zmény nastaveni
prehrati, vyména vlozek trysek) smi byt provadény pouze vyskolenym a instruo-
vanym personalem! Veskeré vyse uvedené prace musi byt zaprotokolovany.
Vyménu viozek trysek je dovoleno provadét pouze v usecich potrubi, z nichz je
vypustény tlak!

Po kazdé vyméné vlozky trysky musi byt vyménéno i tésnéni!

Pii pouziti zvlastniho expanzniho ventilu se po kazdé zméné nastaveni prehfiva-
ni musi Sroub, kterym se provadi nastaveni statického prehfivani, zajistit proti
neopravnénym manipulacim.

S P
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2.5 Elektricka zbytkova nebezped€i

A VAROVaNi

Varovani pred nebezpe€nym elektrickym napétim!

Primy a nepfimy kontakt s dily pod napétim (napfiklad motory a elektricka vede-
ni) mohou mit za nasledek tézké urazy az smrt.

Pred zac¢atkem udrzby nebo oprav zafizeni odpojte od zdroje elektrického napa-
jeni. Viz dokumentace chladiciho zafizeni. Zafizeni zajistéte proti neimysinému
opétovnému zapnuti odebranim elektrickych pojistek zarizeni. Zarizeni zajistéte
proti opétovnému neimysinému zapnuti vhodnou vystraznou tabulkou.
Nezapominejte, Ze sit'ové privody mohou byt pod napétim i u zafizeni odpojené-
ho od elektrické sité.

Prace na elektrickém vybaveni smi provadét vyhradné osoby, které disponuiji po-
trebnymi odbornymi znalostmi (napriklad kvalifikovany elektrikar nebo elektro-
technicky vyskolena osoba) a které jsou k pfisluSnym pracim povéreny provozo-

vatelem.
2.6 Tepelna zbytkova nebezpedci
2.6.1 Nebezpeci vzniku omrzlin
/A VAROVaNI
Vystraha pred chladem!

Sbérné trubky a potrubi mohou v rezimu chlazenidosahovat teploty klesajici pod
10 °C. Pri kontaktu muiize dojit ke vzniku omrzlin.

Pouzivejte ochranu rukou!

2.7 Zbytkova nebezpeci vyvolana chladivem FKW/HFKW

Pouzita chladiva obsahujici fluorované uhlovodiky nebo halogenované fluorované uhlovodiky

(FKW/HFKW) R134a, R404A, R407C, R507, R22... jsou chladiva skupiny L1/A1 podle klasifikace

podle hoflavosti (L) a jedovatosti (A) podle smérnice EU 97/23/ES pro tlakové pfistroje (smérnice o

tlakovych pfistrojich):

— Chladiva, ktera nejsou v plynném stavu hoflava v zadné koncentraci ve vzduchu.

— Chladiva, ktera v ¢asové vazené, pramérné koncentraci, jez nema zadné nepfiznivé ucinky na
vétSinu zameéstnancd, ktefi jsou denné vystaveni béhem bézného 8hodinového pracovniho dne
a 40hodinového pracovniho tydne dané koncentraci, jejiz hodnota je shodna nebo vétsi nez 400
ml/m3 (400 ppm (V/V))
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DHN | 2010-09

Bezprostiedni nebezpedi pro zaméstnance nehrozi. Pfi dobrém vétrani a odsavani jsou skute¢né
hodnoty bez problému hluboko pod pfipustnymi meznimi hodnotami.

A VAROVaNi

Nebezpedi Ujmy na zdravi a poSkozeni zivotniho prostredi!

prostor. V blizkosti podlahy mize pfi klidném vzduchu dochazet ke zvyseni koncentrace. S vyso-
kymi koncentracemi vznika nebezpe¢i poruch srde¢niho rytmu a zaduseni v diisledku sniZzeni po-
dilu kysliku ve vzduchu - zejména v blizkosti podlahy.

* Neopravnéné osoby nesmi mit pristup k zafizeni.

» Dbejte na dobré vétrani pracovnich prostor, aby nedoslo ke vdechovani par o vysoké koncen-
traci.

Dbejte, aby chladivo FKW/HFKW unikajici z pristroje nemohlo proniknout do budovy ani jinak
ohrozovat lidi. Pary chladiva FKW/HFKW resp. plynné chladivo nesmi pronikat do sousednich
prostor, schodist, na dvory, do priichodti a chodeb ani do kanaliza¢nich zafizeni a musi byt
bez rizika odvedeny.

Koncentraci chladiva FKW/HFKW v dychaném vzduchu sledujte a zajistéte dodrzovani mez-
nich hodnot.

Pravidelné kontrolujte tésnost zafizeni, jak je popsano v tomto navodu k obsluze (viz Harmo-
nogram inspekce a udrzby, Strana 54).

o\
®

Nebezpeci vzniku omrzlin!
i i E Chladivo FKW/HFKW ve stavu utajeného varu mtize rozstfikovanim zptsobit
vznik omrzlin kize a oéi.
PFi odstrafiovani poruch po uniku chladiva FKW/HFKW davejte pozor na dalsi

chladivo FKW/HFKW, které je dosud prehraté a ve stavu utajeného varu.

Nebezpecdi vzniceni a pozaru!

» P¥i pracich, pri kterych vznika ohen (napfiklad brouseni, letovani apod.), méjte
v misté instalace pripravena vhodna zafrizeni k likvidaci pozaru.

» Dbejte zejména na riziko vzniceni zavle€enych zbytku oleje nebo chladiva
FKW/HFKW.

» Zajistéte, aby zarizeni pfipravena k haseni pozaru byla k dispozici v dostatec-
ném mnozstvi, pripravena k okamzitému pouziti a aby hasici prostredky ne-
zpusobovaly nebezpecné reakce s chladivy FKW/HFKW.

» P¥i praci je zakazano kourit!

Nebezpedi otravy!

Pri kontaktu chladiva FKW/HFKW s ohném mohou vznikat jedovaté spaliny.

e Zabrante kontaktu chladiva FKW/HFKW s otevienym ohném.

* Svarovani a letovani provadéjte az po uplném vyprazdnéni a odebrani chladiva
FKW/HFKW z prislusné ¢asti zarizeni. Dbejte na dobré vétrani.

PFi nouzovych pracich ve vysoké koncentraci chladiva FKW/HFKW vzdy pou-
zZivejte dychaci pristroj nezavisly na atmosfére v mistnosti.

/A
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2.8 Zbytkova rizika v dasledku vibraci

A VAROVaNi

Ujma na zdravi osob a vécné $kody ptsobenim odletujicich materiald

Pokud dojde ke znic¢eni ventilator(i béhem jejich provozu, mohou odletujici dily lopatek ventilatora
poranit osoby nebo poskodit véci, které se nachazeji v blizkosti ventilatoru.

Ventilatory, pristroje a vedeni v zafizeni musi byt navrzeny, konstruovany a integrovany tak, aby
byla rizika vyvolana vibracemi, které vznikaji ptisobenim jinych ¢asti zafizeni , snizena vyuzitim

uroven.

UPOZORNEéN:I

Vécné skody vyvolané vibracemi

Za provozu ventilatord pravidelné dochazi k vibracim, které se zesiluji nerovnovahou vyvolanou
necistotami, vznikem namrazy nebo poskozenim lopatek ventilatoru. Vibrace se prenaseji na zafi-
zeni a mohou v ném i v zavéseni zafizeni nebo v komponentach vybaveni pfipojenych k zarizeni
zpusobit poskozeni.

Pravidelné kontrolujte lopatky a ochrannou mfiz ventilatoru a usazovani jinovatky nebo vznik na-
mrazy a kontrolujte klidny vyvazeny chod ventilatoru (viz Ventilatory, Strana 54).

29 Zbytkova rizika u dilti vedoucich tlak

A VAROVaNi

Nebezpedi tjmy na zdravi osob a vécnych skod vychazejici z dilti vedoucich pod tlakem chladivo
FKW/HFKW!

Prasknuti tlakovych potrubi nebo tlakovych soucasti zafizeni muze zpasobit Ujmu na zdravi osob
nebo vécné Skody plisobenim odletujicich ¢asti materialu. Nahly tGnik vétsiho mnozstvi pracovni-
ho média s jeho nebezpeénymi vlastnostmi po prasknuti nebo vzniku netésnosti na dilech zarize-
ni vedoucich médium pod tlakem muize mit za nasledek tato rizika:

= vytésnéni kysliku,

= hoflavost v disledku pfitomnosti podilu oleje chladirenské jednotky,

= vznik omrzlin (v disledku posttikani kapalnym chladivem),

= zadusSeni,

= paniku,

= zatéz pro zivotni prostiedi.

Zaijistéte, aby prislusné zafizeni bylo pred zahajenim praci preventivni udrzby bez tlaku, nebo z
prislusného zafizeni vypust'te pracovni médium.
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210 Zbytkova rizika v dasledku chybné montaze

DHN | 2010-09

A VAROVaNi

Ujma na zdravi osob a vécné $kody v dusledku chybné montaze!

Chybna montaz predstavuje rizika vyvolana témito podminkami:

Prasknuti nebo netésnost na soucastech zafrizeni a u potrubi vedoucich médium.

Chybéjici pojistna zarizeni proti tepelné roztaznosti kapalin: respektujte poradi kombinace
magneticky ventil/zpétny ventil v kapalinovém potrubi: ve sméru proudéni musi byt instalovan
nejdiive magneticky ventil a za nim zpétny ventil. V pfipadé opaéného poradi se pfi vypnuti
magnetického ventilu uzavie kapalina mezi zpétny ventil a magneticky ventil, které se v klidu
zahfivaji, a to mlize mit za nasledek roztrzeni potrubi nebo napojovacich pfirub v dsledku te-
pelné roztaznosti. To plati zvlasté pro potrubi, ktera vedou studenou kapalinu.

Vyrazeni chladivovych €erpadel z provozu: Pfi pfepinani provozniho ¢erpadla na rezervni ¢er-
padlo respektujte tyto zasady: Pokud bude provozni ¢erpadlo z predchoziho provozniho sta-
vu oboustranné uzavreno, v ¢erpadle zGstava studené kapalné chladivo. V klidovém stavu se
chladivo v ¢erpadle ohieje a mUiZe zplisobit netésnost roztrzenim téla ¢erpadla nebo odtrze-
nim pfiruby.

Nestejnomérné rozlozeni zatizeni pusobiciho na upevnéni s rizikem pnuti uvnitf pfistroje
resp. posunuti pristroje (prasknuti nebo netésnost soucasti zafizeni a potrubi, ktera vedou
pracovni médium, nebezpeci odtrzeni)

Nedostatecné zajisténi potrubi, ktera vedou pracovni médium, proti mechanickému posko-
zeni! Piivody v misté instalace: nedostatecné odleh¢ena montaz; pusobeni sil na rozvodné a
sbérné potrubi s nebezpecim prasknuti nebo vzniku netésnosti u soucasti zarizeni a potrubi,
ktera vedou pracovni médium, nebezpeci odtrzeni!

Nebezpedi odtrzeni a padu zafizeni s ohrozenim vyvolanym unikajicim pracovnim médiem a
volné lezicimi elektrickymi kabely

Nebezpeci poskozeni vlivem zdroju rizik v okoli (vyrobni, pfepravni a dalsi postupy a procesy
v misté instalace)

Poruchy funkce pfistroje v disledku prekazek v pfivodu a vystupu vzduchu

Prekazky pii vyméneé topnych tyci pri elektrickém odmrazovani (pfislusenstvi na prani zakaz-
nika)

Prekazky branici vSestrannému dohledu, kontrole a Gdrzbé, tzn. nedostate¢né volny pfristup k
soucastem, pripojenim a vedenim pracovniho média a elektrického proudu, nedostate¢né zna-
telné oznaceni potrubi a nedostate¢né misto ke kontrolam a zkouskam

Zajistéte, aby:

pristroje byly instalovany v upevnovacich bodech odpovidajicich jejich hmotnosti a byly pfi-
Sroubovany upevinovacimi Srouby. Za pevnost Sroubovych spoji odpovida provozovatel
resp. osoba provadeéjici instalaci.

Upevnovaci Srouby musi odpovidat priméru upevinovacich otvort, ktery stanovil staticky vy-
robce,

upevnovaci Sroubové spoje musi byt vhodnym zajisténim Sroubi zajistény proti povolovani,
upeviovaci Sroubové spoje nesmi byt nadmérné dotazené ani pretocené,

vSechny upeviovaci Srouby musi byt dotazeny stejnomérné, aby bylo dosazeno stejnomérné-
ho rozlozeni zatizeni na vSechny spoje,

vSechny upeviovaci body si musi i pfi zatizeni trvale zachovavat stejnou vzdalenost od upev-
novaci roviny, aby v pfistroji nevznikala zadna pnuti. Pfistroje musi byt upevnény a zajistény
ve spravné poloze, aby nedochazelo k jejich posouvani.

Upeviovaci Sroubové spoje musi byt v ramci interval(i idrzby kontrolovany z hlediska funk¢é-
ni bezpec€nosti. viz Preventivni udrzba, Strana 52,
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» Pfristroj upevnéte resp. instalujte tak, aby nemohlo dojit k jeho poskozeni v diisledku plisobe-
ni zdroju rizik v okoli (vyrobni, pfepravni a jiné procesy v misté instalace) resp. aby zasahy ne-
opravnénych osob nemohly zplsobit poruchu jeho funkce.

» Pristroje musi byt upevnény resp. instalovany s dostateénym spadem k odvodu kondenzatu.

» Pristroje musi byt upevnény resp. instalovany tak, aby byl neustale mozny neruseny privod a
vystup vzduchu bez obtoku vzduchu.

» Pristroje musi byt upevnény resp. instalovany tak, aby byl neustale zajiStén volny pristup k
vyméné topnych ty¢€i pri elektrickém odmrazovani (volitelné prislusenstvi na prani zakaznika).

» Pristroje musi byt upevnény resp. instalovany tak, aby byl neustale mozny vSestranny do-
hled, kontrola a udrzba, tzn. volny pristup k soucastem, pfipojenim a vedenim pracovniho mé-
dia a elektrického proudu, oznaceni potrubi musi byt znatelné musi byt k dispozici dostatek
mista ke kontrolam a zkouskam.

* Potrubi obsahujici pracovni médium musi byt zajiSténa proti mechanickému poskozeni! Privo-
dy v misté instalace: odleh¢ena montaz; zadné pusobeni sil na rozvadéci a sbérné potrubi;

* pri instalaci pristroje musi byt bezpodmine¢né dodrzeny nasledujici zasady:

— bezpodminecné dodrzeni vzdalenosti od objektu, které by mohly byt ohrozeny plisobenim
chladiva FKW/HFKW;

— zajisténi opatieni, ktera chrani chranéné objekty pred koncentraci chladiva FKW/HFKW
prekracujici limity povolené normou EN 378.

— Pod tento pristroj nesmi byt odlozeny horlavé materialy.

— Pristroje upevnéte resp. instalujte takto: V oblastech, které slouzi vnitinimu provozu, musi
byt potrubi k pfistrojiim a od nich vedena pouze bez rozebiratelnych spoji a armatur.

— Musi byt instalovana zafizeni kompenzujici tepelnou roztaznost kapalin.

— Podchlazena kapalina smi byt pii zastaveni chladiciho zafizeni v jeho ¢astech jen v co
nejmensim mnozstvi — minimalizace poctu ,.kapalinovych vakii“.

— P¥i pfepinani provozniho ¢erpadla na rezervni ¢erpadlo nesmi v ¢erpadle zlstat Zadné ka-
palné chladivo.

21 Zbytkova rizika v dusledku prasknuti za provozu
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A VAROVaNi

Ujma na zdravi osob a vécné $kody v dusledku prasknuti za provozu!

* Chybna montaz (viz Zbytkova rizika v disledku chybné montaze, Strana 25),

* Nerespektovani maximalniho pfipustného provozniho tlaku (viz Provozni podminky, Strana
18),

* Nerespektovani Gsektl potrubi pod tlakem béhem preventivni tdrzby (viz Zbytkova rizika u di-
14 vedoucich tlak, Strana 24),

* Nerespektovani zbytkovych rizik v disledku vibraci (viz Zbytkova rizika v dusledku vibraci,
Strana 24)

vede k prasknuti za provozu a béhem preventivni tdrzby. Pritom vznika ohrozeni zpiisobené

+ odletujicimi materialy (viz Zbytkova rizika u dilti vedoucich tlak, Strana 24),

* uvolnénym pracovnim médiem (viz Zbytkova nebezpeci vyvolana chladivem FKW/HFKW,
Strana 22)

Zajistéte, aby

* montaz byla provedena bez zavad,

* vzdy byl dodrzovan maximalni pripustny provozni tlak,

» pred kazdou preventivni adrzbou nebo opravou byly vypustény ¢asti potrubi pod tlakem,

+ vibrace vznikajici v chladicim zafizeni (vibrace zptisobené kompresorem, pfistroji a potrubim
chladiciho zafizeni)a také ve ventilatoru (nevyvazenost v disledku usazovani necistot, jino-
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vatky nebo namrazy resp. v disledku poskozeni) musi byt minimalizovany vS§emi dostupnymi
prostiredky.

Musi byt instalovana zarizeni kompenzujici tepelnou roztaznost kapalin.

Podchlazena kapalina smi byt pfi zastaveni chladiciho zarizeni v jeho ¢astech jen v co
nejmensim mnozstvi — minimalizace poctu ,.kapalinovych vakii“.

P¥i pfepinani provozniho ¢erpadla na rezervni ¢erpadlo nesmi v ¢erpadle zlstat Zadné kapalné
chladivo.

212 Zbytkova rizika v dasledku vyvrzenych predméti nebo kapalin

A VAROVaNi

Ujma na zdravi osob a vécné $kody v dusledku vyvrhovanych predmétii a kapalin!

Zbytkova rizika v disledku vyvrzenych predméta a kapalin (viz Zbytkova rizika v diisledku prask-
nuti za provozu, Strana 26).

213 Zbytkova rizika pfri likvidaci
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A VAROVaNi

Nebezpeci ujmy na zdravi osob a vécnych Skod ptisobenim pracovniho média FKW/HFKW!!

Nasledujici pokyny a informace jsou doporuéenim k odborné likvidaci zafizeni. Pro zemi provozo-
vatele jsou zavazné platné zakony o odpadech:

Likvidaci smi provadét jediné odbornik.

VSechny dily pristroje — napriklad pracovni média olej chladirenské jednotky, sbérné potrubi
(tepelny vyménik), ventilatory — musi byt zlikvidovany radné.

Spotiebované pracovni médium, které neni uréeno k recyklaci, musi byt zpracovano jako od-
pad a bezpecéné zlikvidovano. Nesmi uniknout Zadné emise do prostredi.

Chladivo FKW/HFKW musi byt pfi souc¢asném respektovani odpovidajicich bezpe¢nostnich
opatieni precerpano do specialni nadoby na chladivo. Tato specialni nadoba na chladivo mu-
si byt vhodna k ulozeni predmétného chladiva. Nadoba musi byt snadno identifikovatelna a
oznacena pro dané chladivo, napfriklad ,,HFKW (Amoniak) - recyklovany*.

Likvidovatelné, jednorazové pouzitelné nadoby se nesmi pouzivat, protoze hrozi moznost, ze
zbytky chladiva v nadobé pfi likvidaci uniknou.

Nadoba na pracovni médium nesmi byt preplnéna. Maximalni pripustny tlak nadoby na pra-
covni médium nesmi byt prekro€en v zadném okamziku pracovnich operaci.

Pracovni médium nesmi byt naplnéno do nadoby, ve které se jiz nachazi jiné nebo neznamé
pracovni médium. Toto jiné nebo neznamé pracovni médium nesmi byt vypusténo do atmo-
sféry, ale musi byt identifikovano, recyklovano nebo radné zlikvidovano.

Na zni€eni pracovniho média mize byt nutné uredné schvalené zafrizeni.

Pouzity olej chladirenské jednotky, ktery byl ziskan zpét z pristroje a ktery nelze recyklovat,
musi byt uloZzen v samostatné nadobé; nakladejte s nim jako s odpadem a bezpecné ho zlikvi-
dujte.

Musi byt zajiSténa bezpecna a fadna likvidace vSech soucasti obsahujicich pracovni média a
olej chladirenské jednotky .

Zarizeni se sklada prevazné z materiald, jako je hlinik, pozinkovana ocel (rozvodné potrubi (te-
pelny vyménik) a kryty), ocel, hlinik, méd’, polyamidy (motory), nerezova ocel, méd’, izolani
materialy (topné tyce pri elektrickém odmrazovani; volitelné prisluSenstvi; na prani zakaznika).
Tyto materialy mohou byt dopravovany v ramci nakladani s odpady i v barevné zpracovaném
stavu k recyklaci pomoci mechanického a tepelného oddélovani.
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= Pred seSrotovanim musi byt soucasti zarizeni, které vedou pracovni médium, vyprazdnény,
pficemz tlak musi byt snizen nejméné na hodnotu 0,6 baru absolutné pfi objemu potrubi v za-
fizeni do 200 | a na hodnotu 0,3 baru absolutné pfi objemu potrubi v zafizeni nad 200 I. Proces
vypousténi tlaku je ukoncen, kdyz tlak jiz nenartista a ziistava konstantni a pfistroj je zahraty
na teplotu prostredi.

= Proces vypousténi tlaku je ukoncen, kdyz tlak jiz nenaruista a zGistava konstantni a pfistroj je
zahraty na teplotu prostredi.

A VAROVaNi

Nebezpedi otravy prostredi!

Zarizeni k regeneraci resp. likvidaci chladiva musi byt provozovano tak, aby riziko uvolnéni chla-
diva nebo oleje chladirenské jednotky do prostredi bylo pokud mozno minimalni.

» Zajistéte, aby se zadné pracovni médium nedostalo do podzemnich vod.
» Zarizeni k regeneraci resp. likvidaci pracovnich médii provozujte tak, aby riziko emise pracov-
nich médii nebo oleje chladirenské jednotky do prostiedi bylo pokud mozno minimalni.

PFepravni obaly produktd spoleénosti Glintner AG & Co. KG jsou vyrobeny z ekologickych materia-
10 a jsou vhodné k recyklaci materiald.
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3 Technické udaje

3.1 Pristroj

UPOZORNEéN:I

Vykonové hodnoty ventilator(i zavisi na teploté prostredi a na odporu vzduchu v misté instalace.

P¥i pouziti v rozsahu nizkych teplot doporucuje spole¢nost Giintner AG & Co. KG elektricky
ohrev krouzku ventilatoru.

P¥i provozu pristroje za teplot nizSich nez -40# je treba dohodnout se s vyrobcem, protoze takové
provozni prostiedi klade specialni pozadavky na material a jeho vybér.

VsSechny elektrické soucastky byly vyrobeny v souladu s normami EN.

Cislo projektu Viz podklady nabidky vztahujici se k dané zakazce
Oznaceni pfistroje Viz podklady nabidky vztahujici se k dané zakazce
Cislo vyrobce Viz podklady nabidky vztahujici se k dané zakazce
Rok vyroby Viz podklady nabidky vztahujici se k dané zakazce
Pracovni médium Viz podklady nabidky vztahujici se k dané zakazce
Objem Viz podklady nabidky vztahujici se k dané zakazce
Pfipustny provozni tlak 32 bar

ZkuSebni tlak 35,2 bar

Pfipustna provozni teplota -50 ... +100 #

Pripustna okolni teplota -30 ... +45 #

Pfipustna rel. vihkost vzduchu 100 %

Datum kontroly Viz podklady nabidky vztahujici se k dané zakazce
ZkuSebni médium Suchy vzduch

Emise hluku vzduchem Viz podklady nabidky vztahujici se k dané zakazce. Pod-

le standardniho procesu vypoctu hladiny akustického tla-
ku podle normy EN 13487; pfiloha C (normativni). Proto-
ze chladici prostory vykazuji jen velmi nizké schopnos-
ti absorpce, doporu€ujeme pocitat jen s velmi malym po-
klesem hladiny akustického tlaku ve vétsich vzdalenos-

tech.
Hmotnost Viz podklady nabidky vztahujici se k dané zakazce
3.2 Ventilatory
Typ ventilatoru Viz podklady nabidky vztahujici se k dané zakazce
Stupen kryti pfistroje IP 54, ISO F a DIN VDE 0530
Druh proudu T¥ifazovy proud nebo stfidavy proud
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Napéti

Teplotni tfida
Vyvazenost
Pfipustna teplota vzduchu

Bezpecnostni zafizeni

400 V 3~ 50 Hz nebo
230 V 1~ 50 Hz

155 a DIN VDE 0530
Q 6,3 podle VDI 2060
Rozsah pouziti: -30 °C az +45 #

* Tepelné: termokontakty (rozpinaci kontakt)
* Mechanické: MfiZ na ochranu pfed dotykem podle nor-
my 294
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4 Konstrukéni provedeni a funkce

Vyparnik se sklada z téchto ¢asti:

» skfif, do konstrukéni velikosti 650 (pramér ventilatoru) z hliniku odolného proti morské vodé, od
konstrukéni velikosti 650 z pozinkovaného ocelového plechu, natér DD RAL 9003,

* tepelné oddélena odkapavaci vana, ktera neobsahuje vodu kondenzatu, vyrobena z AIMg3, s
praskovym natérem RAL 9003 (signalni bila). Ke snazsimu ¢isténi je odkapavaci vana odklapé-
ci, resp. Ize ji sejmout. Bezproblémovy odtok vody kondenzatu diky optimalné utvafenému odto-
ku. Vypoustéci hrdlo namontovano pod Uhlem 45 ° se zavitem G s plochym tésnénim podle nor-
my DIN-ISO 228-1,

* Podle provedeni jeden nebo nékolik axialnich ventilatord s nizkou hluénosti s bezudrzbovymi
motory. PFitom jsou mozna dvé provedeni ventilator(i: béZné a zesilené (volitelné). Diky volitel-
nym usmérnovactm Guntner je zaru€en velky dosah.

Vyparnik je komponentou chladiciho zafizeni. Pfedstavuje tepelny vyménik v podobé sbérného po-

trubi opatfeného lamelami (rovna a ohnuta trubka (vinuté trubky) — opatfené lamelami — navzajem

spojené a slouzici jako tepelny vyménik), ve kterém se odparuje chladivo, a pohlcuje tim teplo z

chlazenych produktd.

Chladici zafizeni je kombinaci sou€asti vedoucich chladivo spojenych s armaturami; vysledkem je
uzavfeny okruh, ve kterém cirkuluje chladivo.

Chladivo pohlcuje za nizkych teplot a pfi nizkém tlaku teplo a odpafuje se (na strané vyparniku) a
pfi vysSich teplotach a vyssim tlaku teplo opét odevzdava a zkapalfiuje (strana kondenzatoru).

Teplo z chlazeného zboZi se vede pomoci vzduchu pohanéného ventilatory pfes celou vnéjsi plo-
chu vyparniku.

Vyparniky modelové fady DHN pracuji v sériovém provedeni na principu ,suchého odparovani".
Kapalné chladivo pfivadéné do vyparniku se ve vyparniku zcela vypafi a na ochranu kompresoru
proti razam kapalin se prehfeje. Pouzita chladiva FKW/HFKW R134a, R404A, R407C, R507, R22...
jsou chladiva skupiny L1/A1 (viz Zbytkova nebezpeci vyvolana chladivem FKW/HFKW, Strana 22).

Motor ventilatoru

Motory ventilatord pro pramér ventilatoru 400 mm se provozuji s jednofazovym stfidavym proudem
(IP44).

Motory ventilatord pro pramér ventilatoru 450, 500 a 650 mm se provozuji s tfifazovym stfidavym
proudem (IP54; dva pocty otacek; moznost pfepinani Y/A). Vzdy zkontrolujte smér otaceni. Jestlize
se motor ota¢€i nespradvnym smérem, zmény sméru otaceni Ize dosahnout zaménou libovolnych 2
fazi.

UPOZORNENI

P¥i nizkych teplotach prostredi a jiném odporu vzduchu se hodnoty vykonu ventilatorti méni. P¥i
pouziti za nizkych teplot doporucujeme elektrické vyhrivani krouzku ventilatoru. Pri teplotach od-
parovani nizSich nez -40 °C je treba dohodnout se s vyrobcem, protoze takové podminky kladou
specialni pozadavky na material a jeho vybér. Pri delSich dobach skladovani a odstaveni je treba
ventilatory kazdy mésic zapnout na 2 az 4 hodiny.
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5 Motor ventilatoru

UPOZORNEéN:;I

Pri delSich dobach skladovani a odstaveni je tfeba ventilatory kazdy mésic zapnout na 2 az 4 ho-
diny.

UPOZORNEéN:I

U ventilatora s typem kryti IP55 nebo vy$Sim se musi uzaviené otvory na odtok kondenzatu otevi-
rat nejméné jednou za puil roku.

Technologie AC

Stfidavé AC motory jsou chranény pred prehfivanim termistorem nebo tepelnym kontaktem.

U motoru s tepelnym kontaktem musi byt tento kontakt zapojen v rozvodné skFini tak, aby nebylo
mozné motor zapnout, pokud tepelny kontakt zareaguje. Proti opétovnému zapinani se doporucuje
pouzit blokovani.

Motory s termistorem s kladnym teplotnim soucinitelem potfebuji dalSi externi spoustéci zafizeni
pro vestavéné termistory. Proti opétovnému zapinani se doporuéuje pouzit blokovani. ZkuSebni na-
péti na termistorech smi €init nejvySe 2,5 V resp. je dovoleno pouzivat jen proudové omezené méri-
ci pfistroje.

Pfi pouziti zapojeni do hvézdy-trojuhelniku musi byt zohlednéno odpovidajici asové zpozdeéni.

U motorl s pfimym startem a pfipojovaci hodnotou > 4,0 kW muze byt tfeba omezeni proudu pfi
nabéhu (pozvolny start pomoci tyristoru).

Pokud by se mély k regulaci otaCek pouzit frekvenéni ménice, je nutné u ventilatord s vnéjSim roto-
rem respektovat nasledujici pravidlo:

Mezi frekvenénim méni€em a ventilatorem musi byt instalovan sinusovy filtr se v§emi poly u&innymi
(sinusové vystupni napéti! Filtrani G¢inek mezi fazi proti fazi a fazi proti zemi).
Frekvenéni ménice firmy Glntner jsou touto funkci vybaveny sériové. Normované tfifazové motory

jsou vhodné k pfimému provozu s frekvenénimi ménici.

TFifazové motory ventilatord Ize provozovat s pfepinanim do trojuhelniku-hvézdy a dosahovat tak
dvou rdznych poctl otacek, nebo je Ize provozovat s regulaci poctu otacek. Vzdy zkontrolujte smér
otaceni. Jestlize se motor otaci nespravnym smérem, zmény sméru otaceni Ize dosahnout zameé-
nou libovolnych 2 fazi.
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6 Doprava a skladovani

6.1 Bezpecnost

/A VAROVaNi

Nebezpeci zhmozdéni v disledku padu!

Pristroj vazi mezi 55 kg a 510 kg. Muze vyklouznout a spadnout z dopravniho prostredku. Disled-
kem mohou byt vazné urazy az smrt. Tvrdé razy a otfesy mohou zplsobit poskozeni pfistroje.

Respektujte pokyny na prepravnich nalepkach na zabalenych pristrojich.
Zajistéte, aby byl vyuzity personal schopen zajistit spravné a odborné vylozeni.

Pouzijte dopravni zarizeni odpovidajici hmotnosti pristroje (viz Doprava a skladovani, Strana
33). Hmotnost zabaleného pristroje je uvedena v pokladech nabidky vztahujicich se k dané za-
kazce.

Dbejte, aby se béhem prepravy nikdo nenachazel pod zarizenim ani v blizkosti bremena.

Dbejte na stejnomérné rozlozeni vahy. Vezméte na védomi, ze hlavni hmotnost se vzdy nachazi
na strané ventilatoru. Respektujte prepravni nalepky na zabaleném zafrizeni (viz Ostatni znacky a
upozornéni na zafizeni, Strana 14).

Zajistéte pristroj proti posunuti a mechanickému poskozeni.

Pri dopravé jefabem: Haky a zavésna lana prostredku ke zvedani bremen vzdy upevnujte jediné k
mistim uréenym vyrobcem, tzn. ke sponam namontovanym ve vyrobé. Zajistéte, aby kryt zarize-
ni nebyl pasy nijak smacknuty.

Pri prepravé pripadné pouzijte vhodné pomlicky. Pouzijte dopravni zafizeni odpovidajici hmot-
nosti pristroje . Hmotnost zabaleného pristroje je uvedena v pokladech nabidky vztahujicich se k
dané zakazce (viz Konstrukce a dalSi platné dokumenty, Strana 7). Pfipojovaci hrdla a sbérné po-
trubi nepouzivejte jako vazaci body ke zvedani, tazeni nebo upeviovani a ani na né nevstupuijte.
Mohlo by tak dojit ke vzniku netésnosti.

Zarizeni dopravujte opatrné. PfedevSim zamezte tvrdému dosednuti zafizeni.

6.2 Doprava a skladovani

UPOZORNEéN:I

Prectéte si znacky k dopravé na obalu zafizeni a respektujte je!

Mechanické trvalé zatéZovani piisobenim nerovnosti vozovky a diry po narazech i vibrace pfi lod-
ni dopravé mohou béhem dopravy zptsobit poskozeni. Pfed lodni dopravou nebo v zemich se
Spatnymi silnicemi musi byt dily, které by mohly béhem prepravy vibrovat (zejména ventilatory a
pfipadné podstavce), demontovany.
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Zafizeni dopravte na misto instalace

Zafizeni vylozte

Zabalené zafizeni dopravte na misto instalace vhodnym dopravnim prostfedkem (napfiklad vy-
sokozdvizny vozik, jefab) a vylozte.

POZOR: Pfi prepravé vysokozdviznym vozikem: Zabalené zafizeni zvedejte pouze jednim vyso-
kozdviznym vozikem s délkou vidli dosahujici na celou Sirku zafizeni.

6.3 Ulozeni pred montazi:

UPOZORNEéN:I

Nebezpecdi koroze a znecisténi!

DHN | 2010-09

Do zarizeni nesmi proniknout vihkost ani necistoty.

| 3

Zarizeni chrante pred prachem, znecisténim, vihkosti, poSkozenim a dalSimi Skodlivymi vli-
vy. Skodlivé vlivy: viz Bezpeénostni pokyny k instalaci a prvnimu uvedeni do provozu, Strana
35

Zarizeni neskladujte déle, nez je nutné. Az do montaze skladujte zarizeni pouze v originalnim
obalu. Na sebe stavte vzdy jediné stejné velké jednotky obal.

Az do instalace skladujte neposSkozené zafizeni na chranéném misté bez prachu, necistot a vih-
kosti (dobfe vétrana hala nebo zastfeSené skladovaci plochy).

Jestlize se instalace zafizeni zpozdi oproti pfedpokladané dobé instalace: Zafizeni chrarnte pfed
poveétrnostnimi a dalSimi Skodlivymi vlivy a pfed necistotami vhodnou plachtou. Sou€asné musi
byt zajisténo odpovidajici vétrani zafizeni.
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7 Instalace a prvni uvedeni do provozu

71 Bezpecnost

711 Bezpecnostni pokyny k instalaci a prvnimu uvedeni do provozu
/A VAROVaNi

DHN | 2010-09

Nebezpedi tjmy na zdravi osob a vécnych skod puisobenim unikajiciho chladiva FKW/HFKW!

Pfi neodborné montazi vznika nebezpeci, ze za provozu zafizeni zacne unikat pracovni médium a
dojde k ijmé na zdravi osob nebo vécnym Skodam ( viz Zbytkova nebezpeci vyvolana chladivem
FKW/HFKW, Strana 22)

Navod k instalaci uvedeny v této kapitole presné dodrzujte a pracujte zvlasté peclivé!

UPOZORNEéN:I

Poskozeni zarizeni!

Cizorodé latky a necistoty v okruhu pracovniho média mohou zhorsit ic¢innost zafizeninebo zpti-
sobit poskozeni zafizeni. Zvlasté Skodlivymi necistotami jsou:

— vihkost,

— atmosféricky vzduch,

- rez,

— okuje,

— kovové trisky,

— nestabilni oleje,

— prach a necistoty jakéhokoliv druhu.

Vlhkost v souéastkach vedoucich pracovni médium v zafizeni miize mit za nasledek:

— odluéovani vody a tvorbu ledu, coz vede k vypadkiim spinacich a regulaénich armatur chladi-
ciho zafrizeni,

— vznik kyselin,

— starnuti a rozkladani oleje chladirenské jednotky,

— vznik koroze.

Atmosfeéricky vzduch a jiné nekondenzujici plyny mohou mit za nasledek:

— oxidaci oleje chladirenské jednotky,

— chemické reakce mezi pracovnim médiem a olejem chladirenské jednotky ,

— zvySeny tlak pfi zkapalfiovani v zafizeni.

Chemické reakce mezi pracovnim médiem a olejem chladirenské jednotky za pritomnosti vihkosti
resp. pritomnost atmosférického vzduchu v kombinaci se starnutim a rozkladem pracovniho mé-
dia a oleje chladirenské jednotky mohou mit za nasledek:

— vznik organickych a anorganickych kyselin,

— zvySenou teplotu stlaceného plynu v zafrizeni,

— korozi,

— Spatné mazani, zvy$ené opotfebeni az po vypadek celého zafizeni .

Ostatni necistoty mohou zpuisobit:

— 2zrychleni chemickych procesi (rozklad),

— mechanickeé a elektrické zavady v chladicim zafrizeni ,

Zajistéte, aby pii montazi (pripojeni soucasti zafizeni vedoucich pracovni médium k systému ve-
deni pracovniho média v zafizeni) bylo co nejpfisnéji zamezeno vnitfnimu znecisténi.
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Montaz provadéjte s mimoradnou péci o Cistotu.

Pred vypusténim tlaku ze zafizeni po dopravé dokoncete veskeré instalacni prace na potrubi v
misté instalace!

Prepravni tlak vypustte Schraderovym ventilem az bezprostiedné pred montazi.

Uzaviraci kryty rozvadéciho a sbérného potrubi demontujte az bezprostredné pred montazi.

UPOZORNEéN:I

Nebezpeci koroze a znecisténi!

Do zarizeni nesmi proniknout vihkost ani necistoty. Pokud by do zarizeni pronikla vihkost a necis-
toty, vznika nebezpeci poskozeni také u armatur a dalSich soucasti zafizeni.

Zarizeni chraite pred prachem, znec¢isténim, vihkosti, mokrem, poskozenim a dalSimi Skodlivymi
vlivy. Skodlivé vlivy jsou napfiklad:

— Mechanické: PoSkozeni razem, predméty padajicimi na zafizeni nebo proti nému, dopravni
prostiredky pohybuijici se v protisméru apod.

— Fyzikalni: Poskozeni v disledku blizkosti koncentrovanych hoflavych plynt

— Chemické: Poskozeni piisobenim znecisténé atmosféry (s obsahem soli, kyselin, chléru, siry
apod.)

— Tepelné: Poskozeni v disledku zdrojti tepla nachazejicich se v blizkosti

S montazi zacnéte co nejrychleji.

A VAROVaNi

Elektroinstalace zafizeni musi byt provadéna vyhradné kvalifikovanymi elektrikafi pfi dodrzovani
prislusnych pravidel a ustanoveni VDE (resp. odpovidajicich narodnich a mezinarodnich predpi-
sti) a predpisti TAB EVU.

71.2 Pozadavky na bezpe€nost ze strany zafizeni

Zafizeni pfedstavuje soucast zafizeni a Ize ho provozovat jediné ve spojeni s zafizenim.

* VSechna zafizeni potfebna pro provoz pfistroje musi byt integrovana do spinacich a ovladacich
jednotek celého zafizeni :
— Elektricka instalace: Ventilatory, pfipadné topné tyCe pfi elektrickém odmrazovani (vybérova

moznost),

— Pracovni média: Ventily a armatury,
— Odkapavajici voda: Potrubi k odvadéni odkapavaijici vody.

¢ Musi byt instalovan vypina¢ NOUZE VYPNOUT, ktery Ize pouzit bez rizik.

* 'V zafizeni musi byt zajisténo pfipojeni pracovniho média a elektrotechnicka pfipojeni. Pfipojeni
jsou uvedena v podkladech nabidky vztahujici se k dané zakazce.

* Napajeni ventilatord musi byt zajisténo v souladu s Udaji na typovém stitku motord ventilatord.

¢ Pro ventilatory musi byt podle normy EN 60204-1 zajisténo vypinaci zafizeni, které zabrani ne-
oCekavanému nabéhnuti (vypinac pro pfipad opravy) a které odpoji vdechny aktivni vodi¢e od
pfivodu energie (odpoji se vSechny pdly).

* Vypinaci zafizeni ventilatord musi byt zajisténo (napfiklad visacim zamkem), aby nedoslo k ne-
kontrolovanému spusténi ventilator.

* Elektrické pfivody motoru, spinae pro opravu, svorkovnice a skfifiového rozvadéce musi byt
zapojeny v souladu s pfislusnymi schématy zapojeni.

e Zafizeni musi byt pro pfipad netésnosti uzaviratelné.
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* V3echny bezpecnostni uzaviraci armatury musi byt plné ovladatelné i osobami, které pouziva-
ji dychaci pristroje nezavislé na vzduchu okoli a které jsou oble¢eny v kompletnich ochrannych
odévech.

* Veskera zafizeni k odvadéni uniklého pracovniho média musi byt ovladatelna z mista, kterému
nehrozi zadné nebezpedi.

713 Preventivni bezpec¢nostni opatreni v zakaznikové provozovné

A VAROVaNi

Nebezpeci poSkozeni zdravi osob!

Zarizeni obsahuje jako chladivo FKW/HFKW (viz Zbytkova nebezpedci vyvolana
@ chladivem FKW/HFKW, Strana 22).

Pouzita chladiva obsahujici fluorované uhlovodiky nebo halogenované fluoro-

vané uhlovodiky (FKW/HFKW) R134a, R404A, R407C, R507, R22... jsou chladi-

va skupiny L1/A1 podie klasifikace podle horlavosti (L) a jedovatosti (A) podle

smérnice EU 97/23/ES pro tlakové pristroje (smérnice o tlakovych pristrojich):

— Chladiva, ktera nejsou v plynném stavu hoflava v Zzadné koncentraci ve vzdu-
chu.

— Chladiva, ktera v casové vazené, pramérné koncentraci, jez nema zadné nepfi-
znivé Gcinky na vétsinu zaméstnancu, ktefi jsou denné vystaveni béhem béz-
ného 8hodinového pracovniho dne a 40hodinového pracovniho tydne dané
koncentraci, jejiz hodnota je shodna nebo vétsi nez 400 mi/m3 (400 ppm (V/
V)

Bezprostiedni nebezpeci pro zaméstnance nehrozi. Chladiva skupiny L1/A1 jsou

V blizkosti podlahy muze pfi klidném vzduchu dochazet ke zvy$eni koncentrace.

S vysokymi koncentracemi vznika nebezpeci poruch srdeéniho rytmu a zaduseni
v disledku sniZeni podilu kysliku ve vzduchu - zejména v blizkosti podlahy.
Neopravnéné osoby nesmi mit pristup k zafizeni. Dbejte, aby chladivo FKW/HF-
KW unikajici z pristroje nemohlo proniknout do budovy ani jinak ohrozovat lidi.
Respektujte pozadavky normy EN 378-2 z hlediska chladiva, hmotnosti napiné a
systému pirenosu chladu.

Zarizeni instalujte podle normy EN 378-1 jen v zadané konfiguraci a jen v tako-

vém prostoru, pro ktery bylo zarizeni vyrobcem navrzeno a konstruovano.

V pripadech, kdy by vybuch nebo koncentrace chladiva FKW/HFKW prekracuji-

ci meze stanovené normou EN 378-3 mohly ohrozit pracovni prostiedi, instalujte

zarizeni v samostatné strojovné podle normy EN 378-3, ¢ast 5. Pokud by takové-
to prostorové oddéleni bylo nutné, ale neproveditelné, realizujte u¢inna ochranna
opatieni.

Elektrické vybaveni (k pohonu ventilatord, vétrani, osvétleni a pro systém alar-
mu) instalujte v instalaéni mistnosti s ohledem na moznost kondenzace vzdus-
né vlhkosti a na vznik kapek vody a také s ohledem na stupen ohrozeni ¢pavkem

(FKW-/HFKW-K) podle normy EN 378-3;

Detektory chladiva FKW/HFKW a poplasna zarizeni pro varovani pred rizikem vy-

buchu nebo pozaru, pred zdravi ohrozujici koncentraci chladiva FKW/HFKW a
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pro ucely fizeni v instalaéni mistnosti zafizeni usporadejte v souladu s normou
EN 378-3; odstavec 7.

Zajistéte, aby zafizeni v instalaéni mistnosti nebylo vystaveno plsobeni nepfi-
pustné vysokych teplot. Zarizeni U¢inné chrante pred zdroji tepla nebo prechod-
né vysokymi teplotami.

A VAROVaNi

Nebezpecdi otravy prostredi!

Zajistéte, aby se zadné chladivo nedostalo do kanalizace ani do podzemnich vod.
Zarizeni k regeneraci resp. likvidaci chladiva provozujte tak, aby riziko emise chladiva nebo
oleje chladirenské jednotky do prostredi bylo pokud mozno minimaini.

7.2 Pozadavky na misto instalace

DHN | 2010-09

Rozméry a hmotnosti jsou uvedeny v podkladech nabidky vztahujicich se k dané zakazce.

| 2

Zarizeni ustavte tak, aby byla vylou¢ena moznost jeho poskozeni pfi vnitropodnikové dopravé
nebo preprave.

Optimalni kontrolu zafizeni umoznéte optimalnim pfistupem k zaftizeni:

Zafizeni umistéte tak, aby ho bylo mozno kdykoliv sledovat a kontrolovat ze v8ech stran.
Zajistéte, aby byl k dispozici dostatek mista k provadéni preventivni udrzby.

Zajistéte, aby vSechny soucasti, pfivody a potrubi, které vedou pracovni médium, a také
v8echny elektrické pfivody a vedeni byly dobfe pfistupné.

Zaijistéte, aby byl k dispozici dostatek volného prostoru k nerusené vyméné topnych tyci pfi
elektrickém odmrazovani .

Zajistéte, aby oznaceni potrubi bylo dobfe viditelné.

Zaijistéte, aby u elektrického odmrazovani bloku byl k dispozici dostatek mista pro vyménu
topnych tyci.
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7.3 Vybalte pristroj

UPOZORNEéN:;I

Nebezpecdi koroze a znecisténi!
Do zafizeni nesmi proniknout vihkost ani necistoty.

Zarizeni chrante pred prachem, znecisténim, vihkosti, poskozenim a dalSimi Skodlivymi vlivy.
Skodlivé vlivy: viz Bezpeénostni pokyny k instalaci a prvnimu uvedeni do provozu, Strana 35

S montazi zaénéte co nejrychleji.

74 Montaz

741 Predpoklady na strané zarizeni pro montaz bez napéti

p Zabrante vzniku napéti v zafizeni:

o

Zajistéte, aby vSechny upeviiovaci body byly ve stejné vzdalenosti od upevihovaci roviny.
Zajistéte, aby vSechny upevinovaci body v zatizeni byly trvale ve stejné vzdalenosti od upev-
flovaci roviny.

» Pristroje upevnéte resp instalujte takto: Proudéni vzduchu nesmi byt omezeno prekazkami.

[
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» Pristroje byly instalovany v upeviovacich bodech odpovidajicich jejich hmotnosti a byly pfiSrou-
bovany upevriovacimi Srouby. Za pevnost Sroubovych spoju odpovida provozovatel resp. osoba
provadgjici instalaci. PFi upeviiovani zafizeni musi byt respektovany tyto pokyny:

Pramér upeviiovacich otvor( je stanoven vyrobcem na zakladé statickych vypoctl; témto
otvorim musi byt upevnovaci Srouby pfizplsobeny. Pfi vypoctu pfenasené sily pfi dosed-
nuti zafizeni musi byt bezpodmine&né zohlednéna celkova hmotnost zafizeni (= hmotnost
prazdného zafizeni + hmotnost obsahu trubky + doplfikova hmotnost jako vihkost, snih a ne-
Cistoty).

Upevnovaci Sroubové spoje musi byt vhodnym zajisténim Sroubt zajiStény proti povolovani.
Upeviiovaci Sroubové spoje nesmi byt nadmérné dotazené ani pfetocené.

VSechny upeviiovaci Srouby musi byt stejnomérné dotazeny.

p Zabrante posunuti pfistroje ze spravné polohy. PFistroj zajistéte ve spravné poloze. Upeviiovaci
Srouby dostate¢né utahnéte a upevriovaci Sroubeni zajistéte proti povolovani.

F Zajistéte, aby odkapavajici voda mohla fadné odtékat. Zafizeni postavte vodorovné s dostatec-
nym spadem k odtoku odkapavajici vody. Zafizeni dodavaji v montazni poloze a s pfedmonto-
vanou odkapavaci vanou.

p Zafizeni upeviujte jen za upevhovaci body, které jsou k tomu uréené.

N SN

I - -

W

Upevnéni pod strop (sériové na zavésech)

74.2 Montaz pristroje

A VAROVaNi

Nebezpedi Ujmy na zdravi osob pisobenim unikajiciho chladiva FKW/HFKW!

Pri neodborné montazi vznika nebezpedci, ze za provozu zarizeni za¢ne unikat pracovni médium a
dojde k ijmé na zdravi osob nebo vécnym Skodam ( viz Zbytkova nebezpeci vyvolana chladivem
FKW/HFKW, Strana 22)

* Zafizeni upevnujte jen za upeviovaci body, které jsou k tomu uréené.

DHN | 2010-09
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7.5 Pokyny k pfipojeni zafizeni

DHN | 2010-09

A VAROVaNi

Nebezpecdi tjmy na zdravi osob a vécnych Skod puisobenim unikajiciho chladiva FKW/HFKW!

Pfi neodborné montazi vznika nebezpeci, ze za provozu zafizeni zacne unikat pracovni médium a
dojde k ijmé na zdravi osob nebo vécnym Skodam ( viz Zbytkova nebezpeci vyvolana chladivem
FKW/HFKW, Strana 22).

Zabrante vytékani pracovniho média ze zarizeni do okoli.

» Zajistéte vSechna potrubi, ktera vedou pracovni médium, proti mechanickému poskozeni.

» Potrubi k zafizeni a od néj v oblastech, které slouzi k vnitropodnikovému provozu, pokladejte
pouze bez rozebiratelnych spoji a armatur.

Zajistéte, aby privody pfipravené v misté instalace nepusobily tlaky na rozvadéci a shérné potru-

bi. Tim by mohly vznikat netésnosti na pfipojeni potrubi zafizeni s pracovnim médiem resp. na

spojkach s potrubim pripravenym v misté instalace.

Zajistéte, aby:

* Musi byt instalovana zafizeni kompenzujici tepelnou roztaznost kapalin.

» Podchlazena kapalina smi byt pfi zastaveni chladiciho zafizeni v jeho ¢astech jen v co
nejmensim mnozstvi — minimalizace poctu ,.kapalinovych vakii“.

P¥i pfepinani provozniho ¢erpadla na rezervni ¢erpadlo nesmi v ¢erpadle zlistat zadné pracov-
ni médium.
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7.51 Pripojte termostaticky expanzni ventil.

Pfipojeni expanzniho ventilu a rozvodu chladiva k zafizeni se provadi podle nasledujiciho pfedpisu:

OK

Lmin>7x0

Lmax>7x0

Lmin>7x0
|

Pripojeni

7.5.2 Odtokové potrubi pripojte k odkapavaci vané

753 Zarizeni pripojte k celkového zarizeni

A VAROVaNi

Nebezpecdi urazu osob a vécnych Skod!

Pfi neodborném pfripojeni zafizeni vznikaji tato nebezpedi:

| 3
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Netésnosti vedou k unikani chladiva FKW/HFKW! (viz Zbytkova nebezpeci vyvolana chladi-
vem FKW/HFKW, Strana 22).

Koureni nebo oteviené svétlo mohou z dliivodu pfitomnosti oleje chladirenské jednotky zpu-
sobit pozar.

Zajistéte, aby se na zarizeni neprenasela napéti a vibrace z celkového zarizeni .

Privody, kterymi proudi pracovni médium, musi byt vzdy zcela bez napéti! Systém potrubi pfi-
praveny v misté instalace pred pripojenim k zarizeni vzdy podepriete!

Zarizeni odvzdusnéte odborné podle normy EN 378-2.

V misté instalace je zakazano koureni a pouzivani otevieného ohné. Hasici pristroje, zarize-
ni a prostredky na ochranu zafizeni a personalu obsluhy musi spliiovat pozadavky normy EN
378-3.

Zajistéte, aby detektory chladiva a poplasna zarizeni k varovani pred vybuchem, pred zdravi
ohrozujicimi koncentracemi a k tceltim fizeni v misté instalace zafizeni byly v souladu s nor-
mou EN 378-3; odstavec 7.

Montaz potrubi provedte podle normy EN 378-1 a EN 378-3. Pfitom respektujte tyto zasady:

PFipojeni musi byt snadno dostupna pod odklapécimi bo¢nimi sténami.
Musi byt instalovana zafizeni kompenzujici tepelnou roztaznost kapalin.
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Podchlazena kapalina smi byt pfi zastaveni chladiciho zafizeni v jeho &astech jen v co nejmen-
§im mnozstvi — minimalizace poctu ,kapalinovych vaku*.

Instalace potrubi by méla byt co nejkrat$i. PouZivejte co nejméné kolen a obloukl; pokud je po-
uzijete, vyberte velké poloméry.

Potrubi na horky plyn, kapalinu a saci potrubi vzdy pokladejte oddélené a oboustranné izolujte.
Moduly pfedmontované ve vyrobé (volitelné€) usnadriuji instalaci: Potrubi k odmrazovani horkym
plynem mezi odkapavaci vanou a blokem tepelného vyméniku a také namontovany zpétny ven-
til pfi odmrazovani horkym plynem.

Volny prostor kolem zafizeni (napfiklad vzdalenost od dolniho okraje odkapavaci vany k pfipad-
nym zarizenim uvnitf potrubi) musi byt dostate¢né velky, aby nedoslo k ohrozeni zafizeni a bylo
mozno pravidelné provadét preventivni Udrzbu modult, kontrolu moduld, potrubi a armatur a ta-
ké opravy.

P¥i pfipojeni kapalinového a saciho potrubi musi byt termostaticky expanzni ventil véetné svého
snimace prehrati vzdy chranén pred pfili§ velkym tepelnym zatézovanim v dusledku letovani!
Pfi letovani respektujte nasledujici body:

° VSechny spoje je tfeba pajet natvrdo!

Pozor! Pfi teplotach TS < -40 °C pouzivejte stfibrnou pajku! Specifikaci pajky si pfipadné vy-
zadejte od vyrobce!

Zabrante vzniku netésnosti, pracujte svédomité a opatrné!

o

7.5.4 Zarizeni pripojte k elektrickému napajeni a zajistéte.

DHN | 2010-09

VSechny tfifazové ventilatory Ize diky pfepinani trojuhelnik-hvézda provozovat se 2 riznymi pocty
otacek:

D: vysoké otacky

S : nizké otacky

Motory ventilatord zapojte ve svorkovnici podle schématu pfipojeni motor(i a zkontrolujte jejich
pfipojeni.

Elektrické napajeni musi odpovidat udajim na typovém $titku motor( ventilator(:

= Motory ventilator( pro primér ventilatoru 400 mm se provozu;ji s jednofazovym stfidavym
proudem (1P44).

= Motory ventilator( pro primér ventilatoru 450, 500 a 650 mm se provozu;ji s tfifazovym stfi-
davym proudem (IP54; dva pocty otacek; moznost prepinani Y/A).

Pfipojte termokontakty na ochranu motoru

PFipadné elektrické privody topnych tyCi pfi elektrickém odmrazovani pfipojte podle schématu

elektrického zapojeni.

GUNTNER
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Poloha omezovaciho
snimace odmrazova-
ni (je-li pouzit)
Elektricka soustava
(motor ventilatoru,
udaje razidla, pfipoj-
né hodnoty)

VSechny elektrické pfivody ke svorkovnici utésnéte podle pfislusného typu kryti. Typ kryti je
uveden v podkladech nabidky vztahujici se k dané zakazce.

UPOZORNENI! Varovani pred vznikem hmotnych $kod! V pfipadé piili$ vysokého zajisténi
vznika pfi zavadé nebezpedi ujmy na zdravi osob a vécnych Skod. Maximalni zajiSténi pfivo-
dii odmrazovaciho topeni: Viz podklady nabidky vztahujici se k dané zakazce. Privody zajistéte
vzdy nejmensim prafezem vedeni.

7.6 Proved'te prejimku s kontrolou.
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A VAROVaNi

Nebezpedi trazu osob a vécnych skod!

Uniky chladiva FKW/HFKW mohou mit za nasledek Gjmu na zdravi osob ( viz Zbytkova nebezpeéi
vyvolana chladivem FKW/HFKW, Strana 22).

Pred prvnim uvedenim zafizeni do provozu, po podstatnych zménach zafrizeni a po jeho vyméné
proved'te nasledujici prejimku zarizeni; tuto prejimku musi provést odbornik.

| 3

Zaijistéte, aby teplota a vihkost vzduchu v misté instalace odpovidaly technickym tdajim (viz
Technické udaje, Strana 29).

Zajistéte, aby mohlo byt nasavano a vyfukovano dostate¢né mnozstvi vzduchu.

Zajistéte, aby pfivod elektrické energie byl dostatecny: Zafizeni uvnitf zafizeni odpovidalo vy-
kreslim zafizeni a zapojeni porovnejte se schématem elektrického zapojeni.

Zkontrolujte, zda se na zafizeni nepfenaseji vibrace a pohyby, které mohou byt vyvolany venti-
latory a provozem zafizeni . Chvéni, vibrace, pohyby odstrarite po dohodé s vyrobcem nebo sa-
mostatné.

Provedte vizualni kontrolu konstrukéniho provedeni, drzaka a upevnéni (materialy, pribéh, spo-
je), moznosti ovladani a uspofadani armatur.

Zkontrolujte a pfipadné utahnéte vSechna Sroubova spojeni a pfipoje, zejména u ventilatorud.

Zkontrolujte montaz spoju potrubi.
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#  Zkontrolujte fadné polozZeni potrubi, kterym se vede pracovni médium.

B Zajistéte ochranu zafizeni proti mechanickému poskozeni.

F  Zajistéte ochranu zafizeni proti nepfipustnému ohfevu a ochlazovani.

F  Zkontrolujte ochranu lopatek ventilatoru.

»  Zkontrolujte, zda je mozna optimalni kontrola zafizeni a optimalni pfistup k zafizeni:

— Zafizeni umistéte tak, aby ho bylo mozno kdykoliv sledovat a kontrolovat ze vSech stran.
— Je k dispozici dostatek mista k provadéni preventivni udrzby?
— Jsou vSechny soucastky, pfivody a vedeni, kterymi proudi pracovni médium, a také vSechny
elektrické privody a vedeni dobfe pfistupné?
— Je oznadeni potrubi dobfe viditelné?
k Zkontrolujte plochy, kterymi probiha vymeéna tepla, z hlediska znecisténi, pfip. je vycCistéte (viz
Vycistéte pristroj, Strana 56).

» Provedte kontrolu funkce ventilatort (smér otaceni, pfikon).

F  Zkontrolujte elektrické pfipojeni motor( ventilatoru a pfipadné topnych ty¢i pfi elektrickém od-
mrazovani, zda neni poskozeno.

»  Provedte tlakovou zkousku se zkuSebnim plynem a zkuSebnim tlakem s 1,1nasobkem pfipust-
ného provozniho tlaku: Zkontrolujte té€snost pfivodu a netésnosti pfipadné prokazte napfiklad
pénovym prostfedkem.

k Kontrola antikorozni ochrany: provedte vizualni kontrolu vSech kolen, soucasti a drzakd soucas-
ti, které nejsou tepelné izolovany. Vysledek kontroly zdokumentujte a archivujte.

F Provedte zkuSebni chod. Zafizeni béhem zkuSebniho provozu sledujte a kontrolujte; zviastni
pozornost vénujte témto bodim:

— klidny chod ventilatori (zvuky z lozisek, z kontaktl, nevyvazenost apod.)
— pfikon ventilatord
— netésnosti
VeSkerée zjisténé nedostatky neprodlené pisemné ohlaste vyrobci. Nedostatky odstrarte po do-
hodé s vyrobcem.

F  Zafizeni a soucinnost zafizeni s zafizeni po 48 hodinach provozu, zejména ve spojeni s ventila-
tory; vSe zkontrolujte znovu a vysledek kontroly zdokumentuijte.

1.7 Zkontrolujte provozni pohotovost

F Zajistéte, aby vSechna elektricka ochranna zafizeni byla funk&ni.

 Zajistéte, aby vSechny pfFivody pracovniho média byly bezpecné.

k Zajistéte, aby vSechny elektrické spoje (ventilatory, pfipadné topné tyce pfi elektrickém odmra-
zovani) byly bezpeéné zapojené.

»  Zkontrolujte, zda jsou spoje zafizeni s odtokovym potrubim odkapavajici vody fadné pfipojené
(viz Odtokové potrubi pfipojte k odkapavaci vané, Strana 42).
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7.8 Zarizeni uvedte poprvé do provozu

DHN | 2010-09

A VAROVaNi

Nebezpedi urazu osob a vécnych skod!

Uniky chladiva FKW/HFKW mohou mit za nasledek Gjmu na zdravi osob ( viz Zbytkova nebezpeéi
vyvolana chladivem FKW/HFKW, Strana 22).

Zafrizeni uvadéjte do provozu pouze pii splnéni téchto podminek:

» Zarizeni je fadné namontovano a pfipojeno (viz Montaz, Strana 39),

» Byla provedena kompletni prejimka a kontrola zafizeni (viz Proved'te prejimku s kontrolou.,
Strana 44),

» Byla provedena kontrola provozni pohotovosti (viz Zkontrolujte provozni pohotovost, Strana
45)a

» vSechna preventivni bezpe€nostni opatieni (viz Bezpe¢nost, Strana 35) byla realizovana.

Respektujte prirucku s navodem k obsluze zafrizeni!

Jestlize chcete zafizeni provozovat za jinych podminek, nez byly definovany v podkladech nabid-
ky vztahujicich se k dané zakazce, neprodlené se spojte s vyrobcem zafizeni.

p Zafizeni v€etné pfipojte k elektrickému pfivodu (viz pfiruc¢ka s navodem k obsluze zafizeni).
» Pripojte zafizeni:

— Ventily na pfivodni a vystupni strané zafizeni otevfete

— Pf¥ipojte ventilatory

— Uvedte do provozu zafizeni k odtoku odkapavajici vody

k Pockejte na dosazeni provozniho bodu. Po dosazeni provozniho bodu je zafizeni pfipraveno k
provozu (viz pfiru¢ka s navodem k obsluze zafizeni .

Parametry k nastaveni provozniho bodu jsou uvedeny v pokladech nabidky vztahujici se k dané za-
kazce.

Jmenovity pracovni bod:

¢ Odparovaci teplota

* Objemovy tok vzduchu

¢ Teplota vzduchu na vstupu

* Relativni vlhkost vzduchu

Aby bylo mozné zajistit dodrzovani stanoveného pracovniho bodu, musi byt stavéci dily k jeho na-
staveni zajistény proti zasahu neopravnénych osob (napfiklad plombovanim, nasroubovanim kryt(,
odstranénim rucnich kolecek).
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8 Provoz

8.1 Bezpecnost

/A VAROVaNi

Nebezpecdi odriznuti, nebezpeci vtazeni!

U rotujicich lopatek ventilatorti hrozi nebezpeci odfiznuti prstui, nebezpedi Grazu
rukou a nebezpeci vtazeni volnych ¢asti - napriklad vlasu, retizkt na krku nebo
casti odévil.

Ventilatory nikdy neprovozujte bez ochranné mrize.

/A VAROVaNi

Nebezpeci vzniku omrzlin/nebezpeci popaleni!

P¥i dotyku s dily zafizeni vznika nebezpeci omrzlin nebo popalenin (viz Tepelna
zbytkova nebezpedi, Strana 22).

Je-li zafizeni v provozu nebo jesté nevychladlo resp. neohralo se na teplotu pro-
stredi po skonéeni provozu, nedotykejte zadnych jeho dilt bez rukavic.

8.2 Uvedeni pristroje do provozu

K provozu zafizeni musi byt celé zafizeni v€etné elektrické soustavy v provozu. Uvedeni zafizeni
do provozu se provadi otevienim pfislusnych ventil(i na strané pfivodu a vystup(l zafizeni a pfipo-
jenim k elektrickému zdroji a pfipojenim odtokového potrubi odkapavajici vody nasledovné (viz pfi-
rucka s navody k obsluze zafizeni):

- Zapnuti elektrického zafizeni
F Oteviete potrubi, kterymi protéka pracovni médium
¢ Zapnéte ventilatory

F Uvedte do provozu zafizeni k odtoku odkapavajici vody

8.3 Vypnuti zafizeni z provozu

Zafrizeni jsou systémové komponenty zafizeni. Vypnuti zafizeni se provadi vypnutim celého zafi-
zeni v souladu s pfiru¢kou navodl k obsluze zafizeni. Potrubi vedouci pracovni médium zafizeni
uzavfete a vypnéte ventilatory a pfipadné i topné tyCe elektrického odmrazovani elektrické sousta-
vy (viz pfiruka s navody k obsluze zafizeni):
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#  Vypnuti ventilatord
 Vypnéte elektrickou soustavu
F  Uzaviete potrubi, kterymi protéka pracovni médium

» UPOZORNENI ! PFi vypinani sledujte max. provozni tlak! Pfipadné pfijméte preventivni opatie-
ni, aby nemohlo dojit k jeho prekroceni.

UPOZORNEéN:;I

Je-li zafizeni zastaveno po dobu jednoho mésice nebo déle, ventilatory spustte nejméné jednou
mésicéné na dobu cca 2 az 4 hodin, tim se udrzi jejich funkénost.

8.4 Vypnuti zafizeni

A VAROVaNi

Nebezpedi trazu osob a vécnych Skod!

Unikajici chladivo FKW/HFKW muize zptisobit Gjmu na zdravi osob ( viz Zbytkova nebezpedi vy-
volana chladivem FKW/HFKW, Strana 22, a dale viz Zbytkova rizika u dilti vedoucich tlak, Strana
24).

Zajistéte, aby po vypnuti zafizeni nikdy nebyl prekroéen maximalni provozni tlak!

UPOZORNEéN;I

Nebezpeci koroze a znecisténi!
Do zafizeni nesmi proniknout vihkost ani ne€istoty.

Zarizeni chraite pred prachem, znecisténim, vihkosti, poskozenim a dalSimi Skodlivymi vlivy (viz
Bezpecnostni pokyny k instalaci a prvnimu uvedeni do provozu, Strana 35).

Je-li zafizeni zastaveno po dobu jednoho mésice nebo déle, ventilatory spustite nejméné jednou
mésicné na dobu cca 2 az 4 hodin, tim se udrzi jejich funkénost.

k  Vypnuti zafizeni z provozu (viz Vypnuti zafizeni z provozu, Strana 47)

F  ZajiSténi zafizeni:

— P¥i vypinani sledujte max. provozni tlak (viz Technické udaje, Strana 29)! Pfipadné pfijméte
preventivni opatfeni, aby nemohlo dojit k jeho pfekro&eni,

— pohony ventilator( a pfipadné topné tyce elektrického odmrazovani zajistéte proti opétovné-
mu zapnuti,

— potrubi, kterym proudi pracovni médium, zajistéte proti naplnéni pracovnim médiem,

— proti $kodlivym vliviim v misté instalace resp. do¢asného skladovani (viz Bezpeé&nostni po-
kyny k instalaci a prvnimu uvedeni do provozu, Strana 35) zajistéte tak, aby soucastky za-
fizeni zGstaly v dobrém stavu a zlistala zachovana moznost pouziti zafizeni v souladu s ur-
¢enim a vyuzitelnosti zafizeni. K tomu je tfeba zajistit odpovidajici skladovaci podminky (viz
UloZeni pfed montazi:, Strana 34), zajistéte preventivni opatfeni na ochranu proti korozi,
provadéjte pravidelné kontroly funkénosti ventilator a pravidelnou kontrolu vypnutého zafi-
zeni.

k Zafizeni odsajte: pracovni médium a pfipadné olej chladirenské jednotky zcela vypustte (viz

Zbytkova rizika pfi likvidaci , Strana 27).
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8.5 Opétovné uvedeni vypnutého zarizeni do provozu

Opétovné uvedeni zafizeni do provozu musi byt provedeno podle v souladu s pfiru¢kou navodu k
obsluze takto:

F Zkontrolujte provozni pohotovost zafizeni (viz Zkontrolujte provozni pohotovost, Strana 45).
Provedte tlakovou zkousku a vizualni kontrolu ochrany proti korozi.
UPOZORNENI! Tlakova zkouska pfi opétovném uvedeni do provozu je pfipustna jediné s od-
povidajicimi médiu a s odpovidajicim zkusebnim tlakem.

» Uvedeni pfistroje do provozu (viz Uvedeni pfistroje do provozu, Strana 47)

8.6 Prestavba zafizeni na jiné pracovni médium

DHN | 2010-09

A VAROVaNi

Nebezpedi trazu osob a vécnych Skod!

P¥i provozu s jinym pracovnim médiem bez predchoziho souhlasu vyrobce mohou vyvstat vazna
nebezpeci (Nepripustné zplsoby pouzivani).

Pouzivat zafizeni s jinym pracovnim médiem bez predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti
Giintner AG & Co. KG je zakazano!
» Ovéfte si, zda vyrobce zafizeni souhlasi s pfestavbou.

B Zajistéte nové naplnéni zafizeni spravnym pracovnim médiem. Zajistéte, aby vSechny materialy
pouZzité v zafizeni byly kompatibilni s novym pracovnim médiem.

p Zajistéte, aby pfipustny tlak nebyl pfekro€en.

k Ovérte si, zda Ize pouzit nové pracovni médium, aniz by bylo nutné zajistit pro zafizeni nové
osvédceni o zkouskach. Zajistéte dodrzeni klasifikace.

 Bezpelnostni zafizeni pfistroje musi byt pfipadné vyménéna nebo nové nastavena.
#  Zamezte vzniku smeési zbytk( pracovniho média a pfipadnych oleju.

k VS8echny Udaje vztahujici se k novému pracovnimu médiu musi byt odpovidajicim zplisobem
zméneény.

# Kompletni dokumentace véetné tohoto navodu k obsluze a pfiru¢ky s navody k obsluze zafizeni
musi byt odpovidajicim zplisobem zménény.

» Provedte pfejimku s kontrolou (viz Provedte prejimku s kontrolou., Strana 44).
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9 Lokalizace zavad

9.1

9.2

Pracovni doba

9.3

DHN | 2010-09

Bezpecnost

/A VAROVaNi

Nebezpeci Gjmy na zdravi osob a vécnych skod!

Zavady a poruchy, které nejsou popsany v tomto navodu k obsluze, smi odstrafovat vyhradné
pracovnici spolecnosti Giintner. Obrat'te se na servisni linku spole¢nosti Giintner.

Zavady a poruchy, které jsou popsany v tomto navodu k obsluze, smi odstranovat vyhradné pra-
covnici s odpovidajicim Skolenim (viz Pozadavky na pracovniky, povinna péce, Strana 18).

Pri poruse béhem provozu, sledovani a preventivni udrzbé celého zarizeni informujte neprodiené
spole¢nost Giintner AG & Co. KG.

servis

Tel. +49 8141 242-473
Fax. +49 8141 242-422

E-mail: service@guentner.de

Po. - Ct.: 07:30:00 h - 17:00:00 h
Pa&.: 07:30:00 h - 13:30:00 h

Porucha

Motor ventilatoru
nebézi

HIluk z lozisek

Zaftizeni vibruje

Nebylo dosazeno
vykonu zafizeni

Tabulka vyhledani zavad

Mozné pficiny
Pfivod napéti preruSen
Lopatka ventilatoru uvizla

Vadny motor ventilatoru

Lopatka ventilatoru je vadna
Upevnéni ventilatoru je volné

Sbérné potrubi je na vzduchové stra-
né silné znecisténé, ojinéné, pokryté
ledem

Ventilatory neb&zi spravné resp. vy-
padly

Napusténi pracovnim médiem je ne-
dostatecné (teplota a mnozstvi ne-
staci)

Odstranéni
Obnovte napajeni
Zajistéte volné otac€eni ventilatoru

Vyménte lozisko nebo motor ventila-
toru

Vyménte lopatku ventilatoru
Dotahnéte upevnéni

Vycistéte sbérné potrubi, rozmrazte
ho

Ventilatory opravte, vymérite

Hodnoty napusténi pracovnim médi-
em (teplota a mnozstvi) nastavte na
pozadované hodnoty
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Porucha Mozné pficiny Odstranéni
Hluk z lozisek Vadny motor ventilatoru Vymeérite loZisko nebo motor ventila-
toru
Pracovni médium | Dily zafizeni, které vedou pracovni Vypnéte pfFivod pracovniho média a
unika médium, jsou netésné ventilator(, odstrarite netésnosti
GUNTNER
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10 Preventivni udrzba

10.1 Bezpecnost

10.1.1 Pred kazdou preventivni udrzbou

A VAROVaNi

Nebezpeci tjmy na zdravi osob a vécnych skod plisobenim unikajiciho pracovniho média ( viz
Zbytkova nebezpeci vyvolana chladivem FKW/HFKW, Strana 22).

Pred zahajenim vSech praci preventivni idrzby vzdy provedte nasledujici bezpe€nosti opatieni:

= Sbérna potrubi (tepelny vyménik) zafizeni odsajte.
= Sbérna potrubi (tepelny vyménik) zarizeni vycistéte a vyfoukejte.

10.1.2 Pri kazdé udrzbé

DHN | 2010-09

A VAROVaNi

Nebezpeci Gjmy na zdravi osob a vécnych skod plisobenim unikajiciho chladiva FKW/HFKW!

Unikajici chladivo miize v pripadé netésnosti ve vyparniku vyvolat nasledujici nebezpecné situ-
ace a zpusobit nasledujici 4jmy na zdravi:

Varovani pred ukladanim vybusnych a horlavych latek v misté instalace zafrizeni!
Zavle¢ené zbytky oleje se mohou vznitit.

Zajistéte, aby se v misté instalace nenachazel zadny zavle€eny ole;j.
Nebezpecnou oblast chrante pred pfimymi i nepfimymi zdroji pozaru.

Pred uvolnénim zafizeni k provadéni preventivni udrzby si vyzadejte potiebna
povoleni k provedeni praci, které mohou zptsobit vznik zdroji pozaru (napfi-
klad letovani, brouseni, svarovani apod.).

P¥i pracich, pri kterych vznikaji v pracovni oblasti zdroje pozaru (napfriklad le-
tovani, brouseni, svarovani apod.), méjte v pracovni oblasti pfipravena vhod-
na hasici zafizeni, ktera odpovidaji pozadavkiim normy EN 378-3.

Do mista instalace zafizeni nevnasejte otevieny plamen ani horké plyny (napfi-
klad svic€ky, zapalky, perlicky a jiskry ze svarovani, zhnouci dievéné uhli nebo
tabak).

Zajistéte, aby se v misté instalace nenachazely zadné ohraté ani horké po-
vrchy (napfiklad topna télesa, varné desky, infracervené lampy, skiiné moto-
ra).

Zajistéte, aby v instalaéni mistnosti nevznikalo Zzadné teplo tfenim (napfiklad
chodem rozpalena loziska).

Vystraha pred zdravi Skodlivymi drazdivymi latkami v misté instalace.

Zbyvaijici chladivo FKW/HFKW ve stavu utajeného varu se mize odparovat. Vde-
chovani par chladiva zplisobuje zdravi $kodlivé podrazdéni a nedostatek kysliku.

Unikajici pary chladiva a unikajici kapalné chladivo nesmi pronikat do soused-
nich prostor, schodist’, na dvory, do priichodi a chodeb ani do kanaliza¢nich
zarizeni.

Pouzivejte ochranu dychani.

GUNTNER
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* P¥iopravach v prostredi s vysokou koncentraci chladiva FKW/HFKW ve vzdu-
chu pouzivejte dychaci pristroj nezavisly na atmosfére v mistnosti.

« Zajistéte dobré vétrani v misté instalace.

* Bezpecné odvedte unikajici pary chladiva a unikajici kapalné chladivo.

Vystraha pred chladem!

Zbyvajici chladivo FKW/HFKW ve stavu utajeného varu ma teplotu nizsi nez 0
°C. Zasazeni chladivem ve stavu utajeného varu jeho rozstrikovanim vede ke
vzniku omrzlin.

* Pouzivejte ochranu o¢i.

@- Pouzivejte ochranu rukou.

« Zajistéte, aby prislusné zarizeni bylo pfed zahajenim praci preventivni udrzby bez tlaku nebo z
prislusného zafizeni odsajte chladivo.

« Elektrickou soustavu vypnéte a zajistéte ji proti neimysinému opétovnému zapnuti.

e Zafizeni, u kterého se bude provadét preventivni udrzba, odpojte od chladiciho zafizeni a zajis-
téte ho.

UPOZORNEéN:;I

Nebezpeci vzniku vécnych Skod!

P¥i pracich na pfivodu a odvadéni vzduchu u ventilatorti a sbérného potrubi (te-
pelného vyméniku) se do ventilatort mohou dostat riizné predméty, a zptsobit
tak zavady a poskozeni ¢asti zarizeni.

7

* Pred zapocetim praci preventivni udrzby odpojte ventilatory a pripadné topné
tyce elektrického odmrazovani (pfisluSenstvi na prani zakaznika) od napéti a
zajistéte je proti opétovnému zapnuti.

Po skonéeni praci nenechavejte zadné predmeéty v privodech ani v odvadéni
vzduchu ventilatora, ani v misté instalace.

10.1.3 Po kazdé preventivni udrzbé

DHN | 2010-09

A VAROVaNi

Nebezpedi Ujmy na zdravi osob a vécnych skod plisobenim unikajiciho chladiva FKW/HFKW ( viz
Zbytkova nebezpeci vyvolana chladivem FKW/HFKW, Strana 22)!

Po skonceni vSech praci preventivni udrzby vzdy proved'te nasledujici bezpecnosti opatreni:

« Zkontrolujte funkci spinacich a ovladacich zarizeni, méricich a indika€nich pristroju a také
bezpecénostnich zarizeni.
¢ Zkontrolujte funkci armatur pracovniho média.
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Zkontrolujte, zda jsou otoéné jednotky ventilatoru (volitelné) a odklapéci boéni stény upevné-
ny a zajistény ve vychozi poloze a zajistény proti neimysinému nebo neopravnénému otevie-
ni.

Zkontrolujte, zda je oznaceni potrubi dobre viditelné a ¢itelné.

Zkontrolujte upevnéni a antikorozni ochranu prislusnych dili.

Zkontrolujte funkci elektrickych privodu (ventilatory, pfipadné topné tyce pfi elektrickém od-
mrazovani).

Teplotu a vihkost vzduchu v misté instalace zarizeni uved'te do souladu s podklady nabidky
vztahujici se k dané zakazce.

Provedte tlakovou zkousku a zkousku tésnosti (viz prirucka s navody k obsluze zafrizeni).
Provedte prejimku zafizeni (viz Proved'te prejimku s kontrolou., Strana 44)

Provedte kontrolu funkce zafrizeni (viz pfirucka s navody k obsluze zafrizeni).

10.2 Harmonogram inspekce a udrzby

Kontroly, které je tfeba provést, jsou uvedeny v nasledujicich ¢astech v podobé ¢asové usporada-
nych kontrolnich seznam.

10.21 Ventilatory

Pro tento modul ma pfednost provozni pfedpis vyrobce. Spoleénost Giintner AG & Co KG doporu-
Cuje postupovat podle nasledujiciho planu inspekci a udrzby.

d = denng, t = tydné, m = mésiénée, r = rocné

Povinné ukony d t m r

Zkontrolujte klidny chod pohon( ventilator(. X

Na zafizeni jsou patrné vibrace: Odstrante nevyvazenost
Pfipadné utahnéte resp. upravte upevnéni resp. nastaveni lopatek

Loziska ventilatort: Zmény zvuku za chodu a zmény klidného chodu X

Vymeénit lozisko

Motor ventilatoru: Je tfeba zajistit nové uloZeni motoru? X
Vymeéna loZisek resp. motoru, pfipadné motor vycistit a opravit *

Obézné kolo ventilatoru: Koroze na Sroubech (u Sroubovanych lopa- X

tek ventilatoru) *
Srouby vyméiite

Lopatky ventilatoru: Koroze nebo poskozeni lopatek X

*

Vymeénite lopatky nebo obézné kolo

*) doporuceno: pololetné

10.2.2 Sbérna potrubi (tepelny vymeénik)

DHN | 2010-09

/A VAROVaNi

Nebezpedi tjmy na zdravi osob a vécnych skod pusobenim unikajiciho chladiva FKW/HFKW ( viz
Zbytkova nebezpeci vyvolana chladivem FKW/HFKW, Strana 22)!
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d = denng, t = tydné, m = mési¢né, r = rocné

Povinné prace t m r
Kontrola stupné znecidténi, ojinéni a ndmrazy na sbérnych potrubich. | X
* V pfipadé nanosu nedistot: Vycistéte sbérné potrubi (viz Vycistéte
pristroj, Strana 56).
Zkontrolujte celkovy stav sbérného potrubi X
e Jsou patrna poskozeni: Poskozeni odstrante
Zkontrolujte provozni bod sbérného potrubi (viz Provoz, Strana 47) X
* Jsou patrné zmény vykonu ventilatoru: Obnovte potfebné pfedpo-
klady na strané zafizeni .
* Jsou patrné zmény povrchové teploty: Obnovte potfebné predpo-
klady na strané zafizeni .
Zkontrolujte tésnost sbérnych potrubi a pfipojek. X
* PrisluSné Casti zafizeni opravte (viz Odstranéni netésnosti, Strana *
56).
Zkontrolujte tlak pracovniho média ve sbérném potrubi. X
* Obnovte potifebné predpoklady na strané zafizeni.
Zkontrolujte, zda topny registr neni zkorodovany. X

* Korozi nebo poskozeni na trubkach jadra, lamelach, nosnych kon-

*

strukcich, pfipojeni trubek, upevnénich: Prislusné ¢asti zafizeni

opravte.

*) doporuéeno: pololetné

Plan péce a udrzby

Opatreni

Odstranéni ojinéni res. vycis-
téni dill

Odmrazeni sbérného potrubi
(tepelny vyménik)

Celkové cisténi

Kontrola netésnosti

Kontrola antikorozni ochrany

Stredni
Mechanicky

Obéh vzduchu, elektro, horky

plyn;

Zafizeni k automatickému od-
mrazovani;

Zaftizeni k blokovani odmrazo-
vani (klapka, vypnuti)

Tepla voda nebo ekologicky
Cistici prostfedek

Interval

podle potreby (vizualni kontro-
la)

Podle mistnich podminek (za-
téZovani pronikajici vihkosti
(vzduch resp. chlazené zbozi);
nejpozdéji pfi tloustce ledu 1
mm

Po 120 hodinach

po 6 mésicich

po 6 mésicich
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10.3 Prace pri technické udrzbeé

10.31 Odstranéni netésnosti

A VAROVaNi

Nebezpedi tjmy na zdravi osob pisobenim chladiva FKW/HFKW ( viz Zbytkova nebezpeci vyvola-
na chladivem FKW/HFKW, Strana 22)!

* Netésnosti nechte odstranit kvalifikovanym pracovnikem co nejrychleji.

* Nenaplnujte zadné jiné pracovni médium, nez je uvedeno v podkladech nabidky vztahujici se
k dané zakazce!

» Zarizeni pak znovu zapnéte az po opraveni vSech netésnych mist.

k Provedte vSechny prace véetné tlakové zkousky, prejimky a kontroly funkce (viz Provedte pre-
jimku s kontrolou., Strana 44, a dale viz Zkontrolujte provozni pohotovost, Strana 45).

104 Vycistéte pristroj

10.4.1 VsSeobecné

Pro Cisténi plati: Ekologické vlastnosti Cisticiho prostfedku musi zjistit provozovatel. Pouzivat latky,
které Skodi zivotnimu prostfedi (napfiklad latky tvofici kyseliny) je nepfipustné.

ACHTUNG - ATTENTION - ATTENTION - ATE

Bei der Verwendung vowhen cleaning agents Lors de | utilisation desCuando se apliquen
Reinigungsmitteln in  are used inside the colddétergents dans les  agentes limpiadores én|
Kihlrdumen, ist auf dieroom, the corrosion chambres froides, il faulos productos instalago
Korrosionsbestandigkeitesistance of the cooler observer a la résistanceea camaras frias, se
der Materialien des  materials to the applied la corrosion des debe tener cuidado que
Kuhlers gegenuber dencleaning agent has to benatériaux de |‘appareil no corroen los
verwendeten Reinigungshserved! qui entrent en contact materiales usados pdrg
mittel zu achten! direct avec les la construccion del
détergents. producto!

T

»  SkFifiku umyjte teplou vodou (cca +25 °C) a pfipadné pouzijte ekologické Cistici prostfedky.
F Po pouziti Cistici prostfedky dikladné oplachnéte vodou.

»  Skfifiku nechte dukladné vyschnout.

k Prekontrolujte pfivody pracovniho média a elektrické pfivody (viz Zkontrolujte provozni pohoto-
vost, Strana 45).

GUNTNER
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10.4.2 Demontaz odkapavaci vany a boéniho krytu

DHN | 2010-09

Pro ucely €isténi a udrzby Ize odkapavaci vanu demontovat. Odkapavaci vana je opatfena zajisté-

nim vany, které se k tomuto uc¢elu musi odstranit.

Uvolnéni Sroubu pro demontaz vany u konstruk&nich fad DHN/ADHN (jednoduché vana)

Poz. 1
Poz. 2
Poz. 3
Poz. 4

PFidrzny uhelnik
Sroub Sestihrannou hlavou
Pojistna podlozka

Sestihranna matice

GUNTNER

© Giintner AG & Co. KG




Strana 58 / 65

Uvolnéni Sroubu pro demontaz vany u konstrukénich fad DHN/ADHN (dvojita vana)

Poz. 1 PFidrzny uhelnik

Poz. 2 Sroub Sestihrannou hlavou

Poz. 3 Pojistna podlozka

Obsluha:

1. Sklopte poklop dold

2 Uvolnéte Sroub

3. Odejméte pridrzny uhelnik
4 Vyzdvihnéte vanu ven

104.3 Sbérné potrubi odmrazte a vycistéte

B Zatizeni vyprazdnéte (viz pfiruCka s navodem k obsluze zafizeni).

F Zafizeni uzavrete (viz pfirucka s navodem k obsluze zafizeni).

» Odpojte vykon ventilatora (viz pfirucka s navodem k obsluze zafizeni).

k Provedte odmrazeni (viz pfiru¢ka s navodem k obsluze zafizeni).

»  Sbérna potrubi (tepelny vyménik) zafizeni vycistéte nasledujicim postupem:

— Cisténi stlagenym vzduchem (viz Cisténi stlaéenym vzduchem, Strana 59)

— Hydraulické ¢isténi (viz Hydraulické ¢isténi, Strana 59)

— Cisténi kartadem nebo kartadem a stlaGenym vzduchem (viz Ciéténi karta¢em nebo karta-
¢em a stlaenym vzduchem, Strana 60)

UPOZORNEéN:I

Nebezpeci vzniku vécnych skod!

Pri priliS vysokém tlaku, prili§ malé vzdalenosti nebo Sikmo na lamely dopadajicim isticim prou-
du se lamely mohou poskodit. Mechanické ¢isténi tvrdymi predméty (napfiklad ocelové kartace,
Sroubovaky apod.) poskozuji tepelny vymeénik.

GUNTNER
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* P¥i hydraulickém cisténi pouzivejte tlak nejvySe 50 bar resp. pfi €iSténi stlacenym vzduchem
pouzivejte tlak nejvyse 80 bar!

¢ Dodrzujte minimalni vzdalenost od lamel 200 mm!

¢ Proud vedte vzdy kolmo na lamely (max. odchylka *5 stupriti)!

« P¥i CiSténi nepouzivejte zadné tvrdé predméty!

F Ventiladtory zapnéte (viz pfiru¢ka s navodem k obsluze zafizeni).
k Oteviete stranu sani (viz pfiruc¢ka s navodem k obsluze zafizeni).

k Otevrete pfivod pracovniho média (viz pfiru¢ka s navodem k obsluze zafizeni).

10.4.3.1  Cisténi stlaéenym vzduchem

k Sbérné potrubi vyfoukejte stlaéenym vzduchem (tlak nejvySe 80 bar) a odstrante tak nedistoty.
UPOZORNENI ! Proud stlaéeného vzduchu vedte kolmo na sbérné potrubi (max. odchylka +5
stupiiti), aby nedochazelo k ohnuti lamel.

104.3.2 Hydraulické €isténi

A VAROVaNi

Varovani pired nebezpeénym elektrickym napétim!

Primy a nepfimy kontakt s dily pod napétim (napfiklad motory a elektricka ve-

deni) mohou mit za nasledek tézké Urazy az smrt. Voda nebo ¢istici prostredek

jsou elektricky vodivé.

» Pri praci s proudem vody nebo pary vypnéte ventilatory a pripadné topné tyce
elektrického odmrazovani a zajistéte je proti opétovnému zapnuti.

UPOZORNEéN:;I

Nebezpeci vzniku vécnych skod!
Proud vody nebo pary mtize poskodit ventilatory, elektricka vedeni nebo jiné soucastky.

« Zajistéte, aby elektrické privody a motory a také moduly a zbozi skladované v misté instalace
nebyly zasazeny proudem vody ani pary. V pripadé potieby tyto predméty zakryjte.

p Veétsi vihkost nebo mastné necistoty odstrarite vysokotlakym proudem vody (tlak max. 50 bar),
proudem tlakové pary (tlak max. 50 bar), plochou tryskou ze vzdalenosti nejméné 200 mm, pfi-
padné pfi pouziti neutralniho Eisticiho prostfedku, vzdy proti sméru proudéni vzduchu. Pfitom
respektujte tyto zasady:

— Pfi vzniku olejovitych nebo mastnych usazenin je ucelné pfidat do vody Cistici prostfedek.

— Pfi pouziti chemickych prostfedku dbejte, aby tyto latky nenapadaly materialy zafizeni. Po
oSetfeni zafizeni oplachnéte.

— Podle moznosti je vhodné provadét Cisténi zevnitf ven (v kazdém pfipadé proti sméru zne-
¢istovani) a shora smérem dol(i, aby bylo mozné odstranit necistoty bez dalSiho znecisténi
zafizeni.

GUNTNER
DHN | 2010-09 © Giintner AG & Co. KG




Strana 60/ 65

Proud z Cisticiho zafizeni drzte svisle ke sbérnému potrubi (tepelny vymeénik; max. odchylka
15 stupnt), aby nedochazelo k ohnuti lamel.

I | L
HU - HWHHHHH

p  Cisté&ni se musi provadét az do Uplného odstranéni veskerych negistot.

10.4.3.3 Cisténi kartaéem nebo kartaéem a stlaéenym vzduchem

»  Suchy prach nebo nedistoty odstrante karta¢em, ruénim smetackem nebo stlatenym vzduchem
(tlak max. 80 bar, minimalni vzdalenost od lamel 200 mm; proti sméru proudéni vzduchu) nebo
vykonnym priimyslovym vysavacem. Pfitom respektujte tyto zasady:

Pouzivejte mékké kartace (nepouzivejte ocelové kartace apod.)!

Citéni provadéjte pokud mozno zevnitf smérem ven. Je-li to moZné, pracujte také shora do-
l6, aby negistoty nebyly znovu nanaseny na jiz vygisténé dily. Cisténi se musi provadét az
do uplného odstranéni veSkerych necistot.

Lamely kartacujte vzdy ve sméru lamel, nikdy ne napfic!

1044  Ventilatory — CiSténi

A VAROVaNi

Nebezpecdi odriznuti, nebezpeci vtazeni!

U rotujicich lopatek ventilatorti hrozi nebezpeci odfiznuti prstl, nebezpeci trazu rukou a nebezpe-
¢i vtazeni volnych ¢asti - napfiklad vlasu, fetizk(i na krku nebo ¢asti odéva.

Pred zacatkem udrzby nebo oprav zafizeni odpojte od zdroje elektrického napajeni. Zarizeni
zajistéte proti neimysinému opétovnému zapnuti odebranim elektrickych pojistek zarizeni. Za-
fizeni zajistéte proti opétovnému neimysinému zapnuti vhodnou vystraznou tabulkou.

Nez zafizeni opét uvedete do provozu, vzdy znovu uvedte do pivodniho stavu ventilatory a
ochranné mrize, které byly pri udrzbé otevieny nebo sejmuty!

Necdistoty a ojinéni nebo namrazu na ventilatorech a ochrannych mrizkach ventilatort je tfeba pra-

videlné odstrafiovat, protoze jinak zpUsobuji nerovnovahu az po poskozeni zafizeni resp. ztratu vy-
konnosti systému. Samotné motory ventilatort nevyzaduji udrzbu.
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p Zafizeni vypnéte od napajeni a zajistéte proti nechténému zapnuti.
 Demontujte ochrannou mfiz.

F  Ventildtor zafizeni vyCistéte nasledujicim postupem:

UPOZORNENI! Nebezpeéi poskozeni! Mechanické &isténi tvrdymi predméty (napfiklad ocelové
kartace, Sroubovaky apod.) poskozuji tepelny ventilator: To je nepripustné!

— Cisténi stlatenym vzduchem (viz Ciéténi stlatenym vzduchem, Strana 59)
— Cisténi kartadem nebo kartadem a stlaGenym vzduchem (viz Ciéténi kartaéem nebo karta-
¢em a stlaenym vzduchem, Strana 60)
¢ Namontujte ochrannou mfiz

F  Zapnuti pfistroje

10.5 Zarizeni odmrazte

10.5.1 Pokyny k odmrazovani

V¢asné odmrazovani zafizeni zaruéuje pribéznou provozni bezpec¢nost a prevenci nedostatku, kte-
ré by mohly mit za nasledek vypadky stroje a poruchy. ProtoZe mistni poméry velmi silné ovliviuji
provozni chovani zafizeni a také nutnost rozmrazovat , je tfeba za provozu pravidelné a cilené kon-
trolovat usazovani jinovatky nebo vznik namrazy u sbérného potrubi (tepelného vyméniku). Pro od-
mrazovani zafizeni se vydavaji nasledujici pokyny:

* Pravidelna kontrola vzniku jinovatky nebo namrazy. Pri tloustce jinovatky vétSi nez 1 mm na
kazdou stranu lamely se zafizeni musi odmrazit, aby bylo mozno zajistit bezpecny a funkéni
provoz.

¢ V¢asné spusténi procesu odmrazovani.

Cetnost provadénych odmrazovani se fidi podle zatiZzeni vnikajici (napfiklad dvefe chladici mist-

nosti) nebo vnasSené (napfiklad chlazené zbozi) vihkosti. Pfitom je tfeba mit na paméti, Ze pro Cet-

nost odmrazovani jsou rozhodujici teplotni rozdily mezi pracovnim médiem a teplotou vnikajiciho
vzduchu:

e Zafizeni s velkym teplotnim rozdilem: ¢asté odmrazovani

e Zafizeni s malym teplotnim rozdilem: malo odmrazovani

Zohlednit je také tfeba ménici se provozni stavy, naptiklad zmény vyuziti v misté instalace. Cetnost
odmrazovani je mozné ovlivnit plisobenim na vzduchové strané. Nedostateéna vzdalenost zafizeni
od stény, pfili§ maly odstup mezi dvéma proti sobé& uspofadanymi zafizenimi, vyztuha kratce za vy-
stupem vzduchu, chybné uskladnéni zbozi (pfili§ vysoko, bez odstupu od stény, napfi¢ sméru prou-
déni vzduchu) maji za nasledek vyssi nutnost odmrazovani.

Uplnost odmrazovani

Doba uklidnéni
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PFi skon¢eni odmrazovani musi byt zajisténo, Ze odmrazovani probéhlo kompletné. K tomu je dule-
zitym predpokladem spravna volba odmrazovaci teploty.

* P¥ili$ nizko nastavena odmrazovaci teplota zhorSuje ucinnost zafizeni mezi jednotlivymi odmra-
zovanimi v dusledku narlistani takzvanych ledovych dutin.

» P¥ili§ vysoko nastavena odmrazovaci teplota zplisobuje extrémni vznik vodnich par, které zpG-
sobuji vznik jinovatky a namrazy v okoli zafizeni.

Mezi skon€enim odmrazovani a zapnutim zafizeni je nutna urcitd Casova prodleva (pfiblizné 5 az 8
minut), protoze béhem této doby uklidnéni mlze zcela odkapat voda ze sbérného potrubi (tepelny
vyménik) zafizeni a voda z odmrazovani mlze odtéci odtokem z odkapavaci vany.
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Zpozdény nabéh ventilatoru

Jestlize se zapnuti ventilatord zpozdi o dalsi ¢asovy interval (orientaéné ca 3 az 5 minut), odmrazo-
vaci teplo ze sbérného potrubi (tepelny vyménik) se zachyti a nevyfouka se jako vihky teply vzduch
do prostoru.

10.5.2 Regulace odmrazovani

* Operace odmrazovani se zavadi po uplynuti pfedem nastavenych ¢asovych interval( nebo pod-
le potfeby.

* Ukonc¢eni procesu odmrazovani musi byt zajisténo dvojmo (Cas/teplota nebo teplota/teplota).

» Pfi odmrazovani (obéh vzduchu, elektrické, horky plyn (volitelna moznost)) je tfeba dbat na
spravnou montaz snimace odmrazovani v misté instalace. Viz dale uvedeny proces odmrazova-
ni.

* Doporucuje se provadét proces odmrazovani podle ¢asovych prabéhu:

Elektrické odmrazovani

Rezim chlazeni X
RezZim odsavani 5 min.
Odmrazovaci rezim cca 50
min.
Faze odkapavani 5 min.
Faze zamrazovani 5 min.
Rezim chlazeni X

Ventilatory Provoz Provoz vypnuto vypnuto vypnuto Provoz

Odmrazovani horkym plynem (volitelné)

Rezim chlazeni X
RezZim odsavani 5 min.
Odmrazovaci rezim cca 25
min.
Faze odkapavani 5 min.
Faze zamrazovani 5 min.
Rezim chlazeni X

Ventilatory Provoz Provoz vypnuto vypnuto vypnuto Provoz

GUNTNER
DHN | 2010-09 B | ©Giintner AG & Co. KG




Strana 63/ 65

10.5.3 Odmrazovani obéhem vzduchu

Za provozu zafizeni za pokojové teploty v kladném rozsahu teplot (chladici mistnosti s kladnym
rozsahem teplot) a pfi teplotach vypafovani tg = 0 aZ -5 °C staci ve vét3iné pfipadi rozmrazovani
obéhem vzduchu: S uzavienymi potrubimi, kterymi protéka pracovni médium, se vytvofi potfebné
teplo odmrazovani pomoci tepelného proudu z ventilatoru a teploty vzduchu v kladné oblasti. | zde
ale plati: Rezim chlazeni je mozné znovu zahajit az po uplném odmrazeni podle popisu.

Doporucené umisténi snimace odmrazovani

10.54 Elektrické odmrazovani

DHN | 2010-09

U vétSiho poctu zafizeni na mistnost je tfeba pfi elektrickém odmrazovani zamezit stfidavému od-
mrazovani, protoze stfidavé pusobeni ma nepfiznivy vliv. Tento vliv spociva za prvé v odebirani
tepla z odmrazovanych zafizeni a tim ve zpomaleni odmrazovani, a za druhé v dodate¢ném zaté-
zovani zafizeni teplem a teplym vzduchem v reZimu chlazeni. Namisto stfidavého odmrazovani se
doporucuje skupinové odmrazovani. Zde se do rozmrazované skupiny zahrne vice zafizeni. Jestli-
Ze se rozmrazuje urcita skupina, ostatni skupiny se vypnou. Tim lze omezit na minimum vzajemné
ovliviiovani zafizeni béhem odmrazovani. Teplota v mistnosti stoupne, ovSem nevzroste nad teplo-
tu, ktera vznika pfi stfidavém odmrazovani.

Pfitom je tfeba dbat na tyto body: Pfi stfidavém odmrazovani uvnitf mistnosti (skupinové odmrazo-
vani) pouzivejte zafizeni na blokovani odmrazovani (odmrazovaci klapky, textilni uzaviraci zafize-
ni)! Aby bylo mozné vyloucit pfehfivani zafizeni, musi byt v misté instalace instalovano sledovani

s bezpecnostnim zafizenim (teplotni omezovag; nutno zaélenit do navrhu zafizeni) podle pfedpisu
EN 60519-2; VDE 0721; T411. Provoz bez sledovani teploty je nepfipustny! Maximalni pfipustné
zajisténi elektrickych topnych skupin 20 A musi byt bezpodmineéné dodrzeno. Minimalni zajisténi
je uvedeno ve schématech zapojeni souvisejicich s danou zakazkou. Aby nedoslo plsobenim elek-
trickych odmrazovacich systéma k prekro€eni pfipustného tlaku v zafizeni, musi byt podle normy
EN 378-2 pfi elektrickém odmrazovani mozné pfemisténi pracovniho média nebo musi byt zajisté-
no rovnocenné odsavani.

Samostatné Fizeni odmrazovani bloku a vany je mozné, viz informace ve schématu elektrického za-
pojeni.
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PFi omezenych podminkéch vyuZiti Ize redukovany vykon odmrazovani v bloku upravit jednodu-
chou zménou zapojeni, viz samostatné schéma elektrického zapojeni.

Doporu¢ené umisténi snimac¢e odmrazovani

10.5.5 DalSi pokyny k odmrazovani
Odtoky odkapavacich van musi byt vyhfivané (kromé chladicich prostor s kladnymi teplotami), aby
se nemohl tvofit led.

VZzdy je tfeba pouzivat zafizeni k blokovani pfi odmrazovani (odmrazovaci klapky, textilni uzaviraci
zafizeni), aby mimo blok zafizeni nevznikala vodni para a nedochazelo ke vzniku jinovatky ani na-
mrazy. K tomu viz "Navod k provozu a montazi odmrazovaci klapky".

Pouzivani textilnich uzaviracich zafizeni je dovoleno jen pfi pouZiti vyhfivani ventilatord se snize-
nym topnym vykonem a odpovidajicim montaznim pfisluSenstvim.

UPOZORNEéN:I

Pouziti textilnich uzaviracich zafizeni je (napfiklad Shut-Up) vede v rezimu chlazeni k dal$im po-
klesiim tlaku na vzduchové strané. Tuto skute¢nost je vzdy tfreba zohlednit v konstrukci a navrhu.
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11 Projekty

111 Dokumentace elektrického vybaveni

11.1.1 Schéma priipojeni motoru ventilatoru

Viz vnitfni strana vika svorkovnice motoru u ventilatoru.

11.1.2 Schéma zapojeni elektrického odmrazovani (volitelnd moznost; prislusenstvi na
prani zakaznika)

Viz podklady nabidky vztahujici se k dané zakazce.

11.2 Schéma pripojeni pracovniho média

Viz podklady nabidky vztahujici se k dané zakazce.
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